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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 2022/126,
annettu 7 pdivind joulukuuta 2021,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/2115 tdydentimisesti lisivaatimuksilla

eriille tukitoimityypeille, jotka jisenvaltiot tismentivit mainitun asetuksen mukaisissa, vuosia

2023-2027 koskevissa YMP:n strategiasuunnitelmissaan, sekd sdannéilld, jotka koskevat hyvii

maatalous- ja ympiiristkuntoa koskevassa toimenpidevaatimuksessa (GAEC-toimenpidevaatimus) 1
mainittua osuutta

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon jisenvaltioiden yhteisen maatalouspolitiikan nojalla laadittavien, Euroopan maatalouden tukirahastosta
(maataloustukirahasto) ja Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahastosta (maaseuturahasto) rahoitettavien
strategiasuunnitelmien (YMP:n strategiasuunnitelmat) tukea koskevista sddnnoistd sekd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusten (EU) N:o 1305/2013 ja (EU) N:o 1307/2013 kumoamisesta 2 piivdnd joulukuuta 2021 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/2115 (!) ja erityisesti sen 4 artiklan 8 kohdan, 13 artiklan 3
kohdan, 37 artiklan 5 kohdan, 38 artiklan 5 kohdan, 39 artiklan 3 kohdan, 45 artiklan a—i alakohdan, 56 artiklan a, b ja ¢
alakohdan seka 84 artiklan a ja b alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksessa (EU) 2021/2115 sdddetddn uudesta lainsddadantokehyksestd yhteiselle maatalouspolitiikalle, jdljempéani
'YMP, jotta kyseiselld politiikalla voidaan paremmin toteuttaa Euroopan unionin toiminnasta tehdyssd
sopimuksessa vahvistettuja unionin tavoitteita. Mainitussa asetuksessa tismennetdin kyseisia YMP:lle asetettuja
unionin tavoitteita, madritelldan tukitoimityypit ja jasenvaltioihin sovellettavat unionin yhteiset vaatimukset seké
jatetddn samalla jdsenvaltioille joustovaraa ndiden YMP:n strategiasuunnitelmiin sisallytettdvien tukitoimien
suunnittelun osalta.

(2)  Asetuksessa (EU) 20212115 siirretdidn YMP:n ja sisimarkkinoiden yhteisen luonteen varmistamiseksi komissiolle
valta antaa YMP:n strategiasuunnitelmissa tdsmennettdvien tukitoimien suunnittelua koskevia lisivaatimuksia
suorien tukien, erdiden Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (3 tarkoitettujen
maataloussektorien ja maaseudun kehittdmisen osalta sekd yhteisid sddntojd, jotka koskevat hyvad maatalous- ja
ympiristokuntoa koskevassa toimenpidevaatimuksessa (GAEC-toimenpidevaatimus) 1 mainittua osuutta. Kun
jasenvaltiot laativat kaikki asianomaiset alat kattavat YMP:n strategiasuunnitelmansa, niiden on otettava huomioon
kaikki kyseiset lisdvaatimukset, jotka olisi sen vuoksi vahvistettava tissd asetuksessa.

(3)  Niiden tukitoimien osalta, jotka jisenvaltioiden on tdsmennettivdi YMP:n strategiasuunnitelmissaan suorien tukien
alalla, olisi vahvistettava lisdvaatimuksia hamppuun ja puuvillaan liittyville tukitoimille. Tukien my6ntimisen
edellytyksend olisi oltava tiettyjen hamppulajikkeiden varmennettujen siementen kéytto.

(4)  Lisdksi olisi vahvistettava menetelmi hamppulajikkeiden méarittdmiseksi ja asetuksen (EU) 2021/2115 4 artiklan 4
kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetun tetrahydrokannabinolipitoisuuden (THC-pitoisuuden) tarkastamiseksi
ndistd lajikkeista. THC-pitoisuuden tarkastaminen on tarpeen unionin taloudellisten etujen suojaamiseksi ja
kansanterveyden suojelemiseksi, kuten myos johdonmukaisuuden varmistamiseksi muiden lainsdddantokehysten
kanssa ja erityisesti laitonta huumausainekauppaa koskevan rikoslainsdddinnon sekd kansainvilisten
velvollisuuksien, kuten huumausaineyleissopimuksen () mukaisten sitoumusten kanssa. Sen vuoksi on
vertailukelpoisten tulosten varmistamiseksi tarpeen vahvistaa sddnnot menetelmille ja menettelyille, joilla
jasenvaltiot tarkastavat hamppulajikkeet ja maarittavit hampun THC-pitoisuuden.

() EUVLL 435, 6.12.2021,s. 1.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1308/2013, annettu 17 pidivini joulukuuta 2013, maataloustuotteiden yhteisesti
markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY) N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013,s. 671).

() https://[www.unodc.org/unodc/en|treaties/single-convention.html
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(5)  Jotta hampun THC-pitoisuus voitaisiin maarittdd tehokkaasti ja luotettavasti, on tarpeen sddtdd kukinnan jalkeisestd
ajanjaksosta, jonka aikana kuiduntuotantoon tarkoitettua hamppua ei saa korjata.

(6)  Jos jokin lajike ylittdd asetuksen (EU) 2021/2115 4 artiklan 4 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetun THC-
pitoisuuden kahtena perittdisend vuonna, jasenvaltion olisi selkeyden ja oikeusvarmuuden vuoksi toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd toimijat saavat hyvissd ajoin tiedon siité, ettd kyseisen lajikkeen
viljely ei oikeuta suoriin tukiin.

(7)  Hamppulajikkeiden tarkastamista ja THC-pitoisuuden méarittimistd koskevissa sddnnoissd olisi otettava huomioon,
ettd hamppua voidaan viljelld paikasvina ja kerddjikasvina. Tdssd yhteydessi on aiheellista esittdd keradjikasvina
viljellyn hampun médritelma.

(8)  Asetuksen (EU) 2021/2115 IIl osaston II luvun 3 jakson 2 alajaksossa sdddetddn puuvillan lajikohtaisesta tuesta. On
asianmukaista sddtdd sadnnoistd ja edellytyksistd, jotka koskevat maatalousmaan ja lajikkeiden hyviksymistd kyseistd
tukea varten. Olisi vahvistettava myos lisdedellytykset vihimmdistoiminnan varmistamiseksi tuen tavoitteen
mukaisesti.

(9)  Asetuksen (EU) 2021/2115 36 artiklassa tarkoitettujen jasenvaltioiden olisi hyviksyttava puuvillan toimialakohtaiset
organisaatiot puolueettomin perustein, jotka liittyvit tuottajaorganisaation kokoon ja sisdiseen organisointiin.
Toimialakohtaisen tuottajaorganisaation suuruus olisi vahvistettava ottaen huomioon, etti organisaation jiseneni
olevan siementenpoistajan on pystyttiva ottamaan vastaan riittivd maard siemenellistd puuvillaa.

(10) Toimialakohtaisten organisaatioiden jdsenind oleville viljelijoille olisi vahvistettava erityiset velvollisuudet. Niilld
pyritddn helpottamaan viljelijéiden jdsenyyksien hallinnointia ja valvontaa sekd lisidmddn organisaatioiden
tehokkuusetuja, jotka johtuvat jasenten lukumdaarista ja sitoutuneisuudesta.

(11) Olisi vahvistettava lisivaatimuksia tukitoimille, jotka liittyvit investointeihin, maatalouden ymparist6- ja ilmastotu-
kitoimiin, ohjaustoimintaan, menekinedistimiseen, tiedotukseen ja kaupan pitimiseen, keskindisiin rahastoihin,
hedelmitarhojen, oliivitarhojen tai viinitarhojen uudelleenistutukseen pakollisen raivauksen jilkeen, raakana
korjaamiseen ja korjaamatta jattdmiseen, sato- ja tuotantovakuutuksiin, muuta tarkoitusta kuin ilmaisjakelua varten
tehtdviin markkinoiltapoistoihin seka yhteiseen varastointiin ja jotka jasenvaltiot tismentdvit YMP:n strategiasuunni-
telmissaan hedelmd- ja vihannesalalla, mehildishoitoalalla, viinialalla, humala-alalla, oliiviéljyn ja syotaviksi
tarkoitettujen oliivien alalla seké asetuksen (EU) 2021/2115 42 artiklan f alakohdassa tarkoitetuilla muilla aloilla.
Lisaksi olisi vahvistettava sddnnokset, jotka koskevat tukimuotoja ja menolajeja, myos kiinteiden médrien ja
yksikkokustannustaulukoiden kéyttod, sekd hallinto- ja henkildstokustannuksia. Moitteettoman varainhoidon ja
oikeusvarmuuden varmistamiseksi olisi vahvistettava luettelo menoista, jotka eivit voi kuulua YMP:n strategiasuun-
nitelman soveltamisalaan, sekd ohjeellinen luettelo menoista, jotka voidaan kattaa hedelmi- ja vihannesalalla,
mehildishoitoalalla, viinialalla, humala-alalla, oliividljyn ja syotdviksi tarkoitettujen oliivien alalla sekd muilla aloilla.

(12) Lisdksi olisi vahvistettava erditd alakohtaisia tukitoimityyppejd hedelmid- ja vihannesalalla, mehildishoitoalalla,
viinialalla, humala-alalla ja kotieldintuotannossa koskevia erityisid sdantojd kyseisten alojen erdiden erityispiirteiden
huomioon ottamiseksi.

(13) Olisi vahvistettava erityiset sddnnot, jotka koskevat tuottajaorganisaation, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyman,
kansainvilisen tuottajaorganisaation tai kansainvilisen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymdn tai tuottajaryhmén
toimintaohjelmien kautta hallinnoimille alakohtaisille tukitoimityypeille hedelmi- ja vihannesalalla, oliividljyn ja
syotaviksi tarkoitettujen oliivien alalla ja muilla aloilla ilmaisjakelua varten tehtivin markkinoiltapoiston,
tuotevalikoiman ja erityisesti kuljetus- ja kauppakunnostuskustannusten osalta ottaen huomioon kyseisen
tukitoimen mahdollinen merkittdvyys. Olisi erityisesti vahvistettava markkinoiltapoistoon myonnettivin tuen
enimmaiisméddrit sen varmistamiseksi, ettei markkinoiltapoistoa kdytetd pysyvisti tuotteiden vaihtoehtoisena
jakelutiend markkinoille saattamisen sijasta. Samoista syistd on aiheellista vahvistaa kaikissa tapauksissa tuottajaor-
ganisaatiokohtaiset enimmaismadrat, jotka kutakin tuotetta voidaan poistaa markkinoilta. Lisdksi olisi vahvistettava
erityiset sddnnot, jotka koskevat markkinoilta poistettujen tuotteiden kayttotarkoituksia, markkinoilta poistettujen
tuotteiden vastaanottajia koskevia edellytyksid sekd markkinoilta poistettuihin tuotteisiin sovellettavia vaatimuksia.
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Jotta helpotettaisiin alakohtaisten tukitoimien kiyttod toimintaohjelmien kautta, olisi vahvistettava tuottajaorga-
nisaation kaupan pitdmdn tuotannon arvon laskentamenetelmd, mukaan lukien kiintedn madrin kdytto
jalostettavaksi tarkoitettujen hedelmien ja vihannesten arvon laskemiseksi. Kaupan pidetyn tuotannon arvon
laskentamenetelmilld olisi tasattava vuosittaisia vaihteluja tai paikattava tietojen riittimattomyyttd kun kyseessd
ovat hiljattain hyviksytyt tuottajaorganisaatiot tai -ryhmat. Jirjestelmin véirinkdyton estdmiseksi tuottajaorgani-
saatioiden ei pitiisi yleisesti ottaen sallia muuttaa viitekauden médrittimismenetelmai ohjelman aikana.

Hedelmi- ja vihannesalan tukitoimityyppien asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi maatalouden ympirist6- ja
ilmastotukitoimille olisi vahvistettava erityiset tavoitteet.

Olisi vahvistettava sddnnot kansalliselle tuelle, jota jdsenvaltiot voivat myontdd alueilla, joilla hedelmien ja
vihannesten tuottajien jirjestdytymisaste on erityisen alhainen, mukaan lukien sddnnét siitd, miten jirjestdytymisaste
médritellddn ja alhainen jirjestdytymisaste vahvistetaan.

Mehildishoitoalan tukitoimityyppien asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi olisi vahvistettava mehildispesid
koskevat sdannot.

Viinialan tukitoimityyppien asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi olisi laadittava ohjeellinen luettelo
toimijoista, jotka voivat olla eri tukitoimityypeille myonnettdvin tuen tuensaajia. On myds tarpeen vahvistaa erditd
tukikelpoisuusvaatimuksia kun viinitarhojen rakenneuudistusta ja uusiin lajikkeisiin siirtymiseen, raakana
korjaamiseen ja satovakuutukseen liittyvien tukitoimityyppien tuensaajana on julkisoikeudellinen laitos tai
yksityinen yritys. Lisiksi on asianmukaista jittdd unionin tuen ulkopuolelle tuottajat, jotka viljelevdt laittomia
istutuksia tai aloja, joille on ilman lupaa istutettu viinikdynnoksia.

Sen varmistamiseksi, ettd unionin varoja kiytetdan asianmukaisesti, on tarpeen vahvistaa sddnnét viinialan menoille,
jotka liittyvit terveyteen tai kasvinterveyteen liittyvastd syystd toteutettuun viinitarhojen uudelleenistutukseen.
Erityisesti on asianmukaista sddtdd, ettd tillaiset menot eivit saa ylittdd tiettyd osuutta viinitarhojen rakenneuu-
distukseen ja uusiin lajikkeisiin siirtymiseen liittyvistd vuotuisista kokonaismenoista, jotka asianomainen jisenvaltio
toteuttaa kyseisend varainhoitovuonna. Olisi my0s tdsmennettivé, ettd raivauskustannukset ja tulonmenetyksistd
maksettavat korvaukset eivit ole tdssd tukitoimessa tukikelpoisia menoja, jos niilli on vain tarkoitus tukea
uudelleenistutusta pakollisten kasvien terveyteen liittyvien toimenpiteiden jilkeen.

Viinitarhojen rakenneuudistukseen ja uusiin lajikkeisiin siirtymiseen sekd raakana korjaamiseen liittyvien
tukitoimien osalta on asianmukaista vahvistaa pinta-alojen mittaamista koskevat sddnnot erityisesti sen
maédrittelemiseksi, mikd vastaa viinikoynnostd kasvava alaa, silli timd on erityisen tirkedd silloin kun tuki
maksetaan pinta-alaan perustuvien yksikkokustannusten vakiotaulukoiden perusteella.

Humala-alan tukitoimityyppien asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi olisi vahvistettava unionin taloudellisen
tuen laskentaa koskevat sddnnot.

Kotieldintuotantoalan tukitoimityyppien asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi olisi vahvistettava sdinnoét, jotka
koskevat karjan uudistamista pakkoteurastuksen tai luonnonkatastrofien aiheuttamien menetysten vuoksi.

Edellytyksilld, joita sovelletaan uhanalaisten kotieldinrotujen ja geneettisen kyhtymisen uhkaamien kasvilajikkeiden
sdilyttamistd koskeviin sitoumuksiin ja maa- ja metsitalouden geenivarojen siilyttimistd, kestdvdd kiyttod ja
kehittamistd koskeviin toimiin, olisi edistettdvd asetuksen (EU) 2021/2115 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa
esitettyjd erityisid ympdristo- ja ilmastotavoitteita. Niissd olisi erityisesti otettava huomioon tarve varmistaa
geneettisen monimuotoisuuden suojelu, séilyttiminen ja edistiminen.

Eldinten hyvinvoinnin tasoa olisi parannettava myontimalld tukea viljelijoille, jotka sitoutuvat noudattamaan asiaa
koskevat pakolliset vaatimukset ylittavid tiukkoja kotieldintalouden vaatimuksia. Olisi madriteltdvd ne alat, joilla
tuotantomenetelmid koskevia vaatimuksia tehdddn eldinten hyvinvointiin liittyvien sitoumusten tiukentamiseksi.
Olisi viltettavi kyseisten eldinten hyvinvointiin liittyvien sitoumusten paillekkiisyyttd tavanomaisten maatalouskiy-
tantGjen ja erityisesti tautien ehkéisemiseksi annettavien rokotusten kanssa.
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(25) Hyvaksytyt kansalliset laatujirjestelmit voivat antaa kuluttajille takeet tuotteiden tai tuotantoprosessien laadusta ja
erityispiirteistd. Olisi vahvistettava perusteet, jotka koskevat lopputuotteen erityisyyttd, mahdollisuutta hyodyntdad
jdrjestelmad, sitovien tuote-eritelmien todentamista, jarjestelmin lapindkyvyyttd ja tuotteiden jéljitettavyyttd, jotta
laatujérjestelmit saisivat mahdollisimman paljon tukea maaseudun kehittdmisen tukitoimissa. Ottaen huomioon
puuvillan erityisluonne maataloustuotteena tukea olisi myonnettdvd myos puuvillan kansallisille laatujérjestelmille.

(26) Jotta voitaisiin tukea maataloustuotteiden vapaachtoisia sertifiointiohjelmia, jotka jisenvaltio on hyvaksynyt
maaseudun kehittdmisen tukitoimien yhteydessi ja jotka saatetaan yhdenmukaisiksi alakohtaisten tukitoimien
kanssa, olisi vahvistettava tiettyjd puolueettomia perusteita.

(27) Jotta voitaisiin varmistaa tasapuoliset toimintaedellytykset asetuksen (EU) 2021/2115 liitteessi III tarkoitetun hyvii
maatalous- ja ympiristokuntoa koskevassa toimenpidevaatimuksessa (GAEC-toimenpidevaatimus) 1 mainitun
osuuden osalta, olisi vahvistettava sddnnot menetelmalle, jolla médritellddn pysyvin nurmen viitesuhde ja vuotuinen
suhde seki taso, jolle kyseiset suhteen voidaan vahvistaa.

(28) Jotta pysyvdn nurmen osuus voitaisiin suojata, on myds asianmukaista sddtdd, ettd jasenvaltion on toteutettava
toimia varmistaakseen alojen muuttamisen takaisin nurmialaksi silloin kun pysyvin nurmen osuus on laskenut
viiden prosentin rajan alapuolelle. Olisi kuitenkin sdddettdvd poikkeuksista tapauksissa, joissa pysyvan nurmen ala
pysyy absoluuttisesti varsin vakaana tai osuuden laskeminen rajan alapuolelle on seurausta alan kayttotarkoituksen
muuttamisesta ymparisto- ja ilmastotavoitteisiin liittyvistd syistd, erityisesti alojen metsityksesti ja uudelleenkostu-
tuksesta.

(29) Koska jasenvaltioiden on otettava tissi asetuksessa vahvistetut sddnnot huomioon YMP:n strategiasuunnitelmien
laadinnassa, timdn asetuksen olisi tultava voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 OSASTO

KOHDE

1 artikla

Kohde

Talla asetuksella tdydennetdin asetusta (EU) 2021/2115

a) lisdvaatimuksilla erdiden tukitoimityyppien osalta, jotka jasenvaltiot tdsmentdvit 1 pdivin tammikuuta 2023 ja 31
pdivan joulukuuta 2027 vilisen ajanjakson kattavissa YMP:n strategiasuunnitelmissaan ja jotka pannaan tdytintoon

i) suorien tukien muodossa hampun ja puuvillan viljelyn osalta;
ii) asetuksen (EU) 2021/2115 42 artiklassa tarkoitetuilla maatalousaloilla;

iii) geenivarojen ja eldinten hyvinvoinnin osalta ympiristo-, ilmasto- ja muiden hoitositoumusten sekd
laatujdrjestelmien puitteissa maaseudun kehittdmisen alalla;

b) sddnnoilld, jotka koskevat hyvdd maatalous- ja ympéristokuntoa koskevassa toimenpidevaatimuksessa (GAEC-
toimenpidevaatimus) 1 mainittua osuutta.
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I OSASTO

ERAISIIN SUORIEN TUKIEN MUODOSSA OLEVIIN TUKITOIMITYYPPEIHIN SOVELLETTAVAT LISAVAATIMUKSET

ILUKU

Hamppu

2 artikla

Tukikelpoisuutta koskevat lisivaatimukset

Kun jdsenvaltio vahvistaa YMP:n strategiasuunnitelmassaan asetuksen (EU) 2021/2115 4 artiklan 1 kohdassa sdddetyt
maédritelmat, sen on asetettava hampun tuotantoon myo6nnettavien tukien edellytykseksi seuraavat vaatimukset tayttivien
hamppulajikkeiden siementen kaytto:

a) lajikkeet on lueteltu neuvoston direktiivin 2002/53/EY (*) 17 artiklan mukaisesti julkaistussa viljelykasvilajien yleisessd
lajikeluettelossa sen vuoden 15 piivind maaliskuuta, jonka osalta tuki myonnetdin;

b) lajikkeen delta-9-tetrahydrokannabinolipitoisuus, jiljempand 'THC-pitoisuus’, ei ole kahteen perikkdiseen vuoteen
ylittanyt asetuksen (EU) 2021/2115 4 artiklan 4 kohdan toisessa alakohdassa sdddettyi raja-arvoa;

¢) lajike on varmennettu neuvoston direktiivin 2002/57/EY () mukaisesti, tai silloin kun kyseessi ovat suojeltavat
lajikkeet, komission direktiivin 2008/62/EY (%) 10 artiklan mukaisesti.

3 artikla

Hamppulajikkeiden tarkastaminen ja THC-pitoisuuden méirittiminen

1.  Jasenvaltion on otettava kiyttoon jrjestelmd hamppulajikkeiden THC-pitoisuuden madrittdmisen todentamiseksi,
jotta se pystyy soveltamaan liitteessd I esitettyd menetelmdd hamppulajikkeiden tarkastamiseksi ja THC-pitoisuuden
madrittimiseksi.

2. Jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on siilytettdva tiedot THC-pitoisuutta koskevista havainnoista. Kyseisiin
tietoihin on sisillyttdva kustakin lajikkeesta vahintdin kunkin ndytteen THC-pitoisuutta koskevat tulokset ilmaistuna
prosentteina kahden desimaalin tarkkuudella, sovellettu menettely, tehtyjen testien lukumaiirid, ndytteenottoajankohta ja
kansallisella tasolla toteutetut toimenpiteet.

3. Jos tietyn lajikkeen kaikkien niytteiden keskiarvo ylittad asetuksen (EU) 2021/2115 4 artiklan 4 kohdan toisessa
alakohdassa siddetyn THC-pitoisuuden, jisenvaltion on kéytettdvd kyseiselle lajikkeelle seuraavan hakuvuoden aikana
timén asetuksen liitteessd I kuvattua kdytintod B. Kyseistd kaytdntod on kdytettdva seuraavina hakuvuosina, jolleivat kaikki
asianomaisen lajikkeen mddritystulokset ole pienempid kuin asetuksen (EU) 2021/2115 4 artiklan 4 kohdan toisessa
alakohdassa sdddetty THC-pitoisuus.

() Neuvoston direktiivi 2002/53[EY, annettu 13 pdivind kesikuuta 2002, viljelykasvilajien yleisestd lajikeluettelosta (EYVL L 193,
20.7.2002,s. 1).

() Neuvoston direktiivi 2002/57EY, annettu 13 péivind kesikuuta 2002, oljy- ja kuitukasvien siementen pitdmisestd kaupan (EYVL L
193,20.7.2002, s. 74).

(®) Komission direktiivi 2008/62/EY, annettu 20 pdivand kesdkuuta 2008, tietyistd poikkeuksista sellaisten viljelykasvien maatiaiskantojen
ja -lajikkeiden hyviksymiseksi, jotka ovat luonnostaan sopeutuneet paikallisiin ja alueellisiin olosuhteisiin ja joita uhkaa geneettinen
koyhtyminen, sekd kyseisten maatiaiskantojen ja -lajikkeiden siementen ja siemenperunoiden pitimiseksi kaupan (EUVL L 162,
21.6.2008, 5. 13).
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4. Jos jonkin tietyn lajikkeen kaikkien ndytteiden keskiarvo ylittdd asetuksen (EU) 2021/2115 4 artiklan 4 kohdan
toisessa alakohdassa siddetyn THC-pitoisuuden toisena perdkkaisend vuotena, jisenvaltion on ilmoitettava komissiolle
kyseisen lajikkeen nimi viimeistddn seuraavan hakuvuoden 15 piivdnd tammikuuta. Tallainen lajike ei voi kyseisestd
hakuvuodesta alkaen saada suoria tukia asianomaisessa jasenvaltiossa.

5. Asianomaisen jdsenvaltion on varmistettava, ettd hampuntuottajat saavat hyvissi ajoin tiedon niiden
hamppulajikkeiden nimistd, jotka eivdt voi saada suoria tukia asetuksen (EU) 2021/2115 4 artiklan 4 kohdan toisen
alakohdan mukaisesti tdmdn artiklan 4 kohdan nojalla tehdyn ilmoituksen jilkeen, ja julkaistava ilmoitettu tieto
viimeistddn yhtendishakemuksen jittimiselle vahvistettuna maardpdivana.

4 artikla
Keridjikasvi
Tatd lukua sovellettaessa “kerddjikasvina viljellylld hampulla” tarkoitetaan tietyn vuoden 30 piivdan kesdkuuta jilkeen

kylvettyd hamppuviljelméa.

5 artikla

Viljelyi koskevat vaatimukset

Jotta tdimdn artiklan soveltamiseksi tarvittavat tarkastukset voidaan tehdd, hampun viljelyd on jatkettava tavanomaisissa
kasvuolosuhteissa paikallisen kdytdnnon mukaisesti vihintddan kymmenen péivén ajan kukinnan pddttymispdivasta.

Keradjakasvina viljelyn hampun viljelyd on jatkettava tavanomaisissa kasvuolosuhteissa paikallisen kdytinnon mukaisesti
vihintdin kasvukauden loppuun.

Jasenvaltio voi sallia, ettd hamppu korjataan ennen kuin kukinnan paattymisestd on kulunut kymmenen péivéd, edellyttien
ettd korjuu tapahtuu kukinnan alettua ja ettd tarkastajat osoittavat kustakin lohkosta edustavat osat, joilla viljelyd on
jatkettava tarkastusta varten vahintddn kymmenen péivin ajan kukinnan pddttymisesta liitteessd I vahvistetun menetelmin
mukaisesti.

11 LUKU

Puwvilla

6 artikla

Maatalousmaan hyviksyminen puuvillan tuotantoa varten

Asetuksen (EU) 2021/2115 36 artiklassa tarkoitettujen jisenvaltioiden on vahvistettava YMP:n strategiasuunnitelmissaan
puolueettomat edellytykset, joiden perusteella maatalousmaa hyviksytddn mainitun asetuksen 37 artiklan 3 kohdan
nojalla.

Naiden edellytysten on perustuttava vahintddn yhteen seuraavista seikoista:
a) niiden alueiden maatalousekonomia, joilla puuvillan tuotanto on tirkeas;
b) maaperi- ja ilmasto-olot alueilla, joilla kyseiset pinta-alat sijaitsevat;

¢) keinokastelujirjestelmit;

d) ympdiristod todennakoisesti sddstavat viljelykierrot ja viljelymenetelmat.



L 20/58 Euroopan unionin virallinen lehti 31.1.2022

7 artikla

Kylvimisti varten tarkoitettujen lajikkeiden hyviksyminen

Asetuksen (EU) 2021/2115 36 artiklassa tarkoitettujen jisenvaltioiden on mainittava YMP:n strategiasuunnitelmissaan,
mitkd niistd lajikkeista, jotka on rekisterdity direktiivissd 2002/53/EY sdddettyyn viljelykasvilajien yleiseen lajikeluetteloon
ja mukautettu markkinoiden tarpeisiin, hyviksytadn kylvettaviksi.

8 artikla

Puuvillan lajikohtaisen tuen saamista koskevat lisiedellytykset

Kun kyseessd on asetuksen (EU) 2021/2115 37 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu puuvillan lajikohtainen tuki, mainitun
asetuksen 36 artiklassa tarkoitettujen jdsenvaltioiden on vahvistettava YMP:n strategiasuunnitelmissaan viljelyalalla
noudatettava kasvien vidhimmadistiheys, joka vahvistetaan maaperd- ja ilmasto-olojen seki tarvittaessa alueellisten
erityispiirteiden mukaan.

9 artikla

Toimialakohtaisten organisaatioiden hyviksyminen

1. Jasenvaltion, johon siementenpoistajat ovat sijoittautuneet, on myonnettdvd toimialakohtaiselle organisaatiolle
asetuksen (EU) 2021/2115 39 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu hyviksyntd yhden vuoden ajanjaksoksi, joka alkaa hyvissi
ajoin ennen asianomaisen vuoden kylvokautta, edellyttden ettd organisaatio tdyttdd seuraavat perusteet:

a) se kattaa vahintddn 4 000 hehtaarin kokonaisalan, joka tdyttdd timédn asetuksen 6 artiklassa tarkoitetut hyvaksymis-
perusteet;

b) se on vahvistanut sisdiset toimintasddntonsd, erityisesti liittymisedellytysten ja jisenmaksujen osalta, unionin ja
kansallisten sddntojen mukaisesti.

2. Jos havaitaan, ettd hyviksytty toimialakohtainen organisaatio ei endd tdytd 1 kohdassa sdddettyjd hyviksymispe-
rusteita, jasenvaltion on peruutettava hyviksyntd, ellei noudattamatta jattimisen aiheuttaneita syitd korjata asianomaisen
jasenvaltion peruutuspéitoksessd vahvistamassa mairdajassa. Asianomaisen jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on
ilmoitettava toimialakohtaiselle organisaatiolle etukdteen aikomuksestaan peruuttaa hyviksyntd ja myos esitettdvd
peruutuksen perustelut. Sen on annettava toimialakohtaiselle organisaatiolle mahdollisuus esittdd huomautuksensa
suunniteltua peruuttamista koskevassa ilmoituksessa mainitussa mairaajassa.

Viljelijit, jotka ovat jasenid hyviksytyssd toimialakohtaisessa organisaatiossa, jonka hyviksynti peruutetaan timéan kohdan
ensimmdisen alakohdan mukaisesti, eivit ole oikeutettuja puuvillan lajikohtaisen tuen korotukseen asetuksen (EU)
2021/2115 40 artiklan 2 kohdan nojalla.

10 artikla

Puuvillaa tuottavien viljelijéiden velvollisuudet

1. Viljelijd ei voi olla jasenend useammassa kuin yhdessd asetuksen (EU) 2021/2115 39 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa
hyviksytyssd toimialakohtaisessa organisaatiossa.

2. Viljelijin, joka on jdsenend hyviksytyssd toimialakohtaisessa organisaatiossa, on toimitettava puuvilla ainoastaan
samaan organisaatioon kuuluvalle siementenpoistajalle.

3. Viljelijan osallistuminen hyviksyttyyn toimialakohtaiseen organisaatioon on vapaaehtoista.
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III OSASTO

LISAVAATIMUKSET, JOTKA KOSKEVAT TIETTYJA TUKITOIMITYYPPEJA ASETUKSEN (EU) 2021/2115 42 ARTIKLASSA
TARKOITETUILLA ALOILLA

ILUKU

Yhteiset sddnnot, joita sovelletaan tukitoimiin hedelmd- ja vihannesalalla, mehiliishoitoalalla, viinialalla, humala-
alalla, oliividljyn ja syotiviksi tarkoitettujen oliivien alalla seki asetuksen (EU) 2021/2115 III luvun III osastossa
tarkoitetuilla muilla aloilla

1 jakso

Yhteiset siinnot, jotka koskevat investointeja, maatalouden ympiristo- ja ilmastoasioihin
liittyvid tukitoimityyppeji, ohjausta, menekinedistimistd ja viestintdd, keskindisid rahastoja,
uudelleenistutusta, raakana korjaamista ja korjaamatta jittimistd, satovakuutusta,
markkinoiltapoistoja ja yhteistd varastointia

11 artikla

Aineelliseen tai aineettomaan omaisuuteen tehtivit investoinnit

1. Jos jisenvaltio sisillyttid YMP:n strategiasuunnitelmaansa hedelma- ja vihannesalalla, mehildishoitoalalla, viinialalla,
humala-alalla, oliivi6ljyn ja syotdviksi tarkoitettujen oliivien alalla sekd asetuksen (EU) 2021/2115 42 artiklan f
alakohdassa tarkoitetuilla muilla aloilla sdddettyjd aineelliseen tai aineettomaan omaisuuteen tehtdvid investointeja, sen on
sdddettdvi seuraavaa:

a) tuensaajan on kiytettdvd hankittua aineellista tai aineetonta omaisuutta sen luonteen, tavoitteiden ja kiyttotarkoituksen
mukaisesti, sellaisina kuin ne kuvataan YMP:n strategiasuunnitelman asiaankuuluvissa tukitoimissa ja tapauksen
mukaan hyviksytyssi toimintaohjelmassa;

b) hankitun aineellisen tai aineettoman omaisuuden on séilyttavd tuensaajan omistuksessa ja hallinnassa verotuksellisen
poistoajan loppuun saakka tai vdhintddn viiden vuoden ajanjakson, jonka jdsenvaltio vahvistaa omaisuuden luonne
huomioon ottaen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 10 kohdan soveltamista. Jokaisen kyseisistd ajanjaksoista lasketaan
alkavan omaisuuden hankintapaivina tai paivind, jona tuensaaja saa investoinnin kayttonsa.

Jasenvaltio voi kuitenkin vahvistaa lyhyemman, vihintddn kolmen vuoden jakson, jonka ajan omaisuuden on siilyttava
tuensaajan omistuksessa ja hallinnassa, kun tarkoituksena on investointien tai komission suosituksessa 2003/361/EY ()
tarkoitettujen mikroyritysten tai pienten ja keskisuurten yritysten luomien tydpaikkojen sailyttdminen.

Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut aineelliseen omaisuuteen tehtdvit investoinnit on toteutettava tuensaajan tai
tapauksen mukaan sen tuottajajsenten toimitiloissa tai sen timdn asetuksen 31 artiklan 7 kohdassa tarkoitetun 90
prosentin vaatimuksen tdyttavien tytdryritysten toimitiloissa. Jasenvaltio voi kuitenkin mehildishoitoalalla sisillyttda YMP:n
strategiasuunnitelmaansa aineelliseen omaisuuteen tuensaajan toimitilojen ulkopuolella tehtdvit investoinnit.

Jos investointi kuitenkin tehdddn maalla, joka on vuokrattu erityisten kansallisten omistusoikeuksia koskevien sddntojen
mukaisesti, vaatimusta siit4, ettd maa on tuensaajan omaisuutta, ei tarvitse soveltaa edellyttien, ettd omaisuus on ollut
tuensaajan hallinnassa vahintddn ensimmadisen alakohdan b alakohdassa edellytetyn ajan.

2. Jasenvaltio voi esittdd YMP:n strategiasuunnitelmassaan, ettd aineelliseen tai aineettomaan omaisuuteen tehtéviin
investointeihin myonnettiva tuki, mukaan lukien leasing-vuokrauksena hankittu omaisuus, voidaan rahoittaa yhtend
summana tai erind siten kuin toimintaohjelmassa on hyviksytty tai siten kuin jdsenvaltio on tdsmentinyt asiaankuuluvissa
tukitoimissa.

(') Komission suositus, annettu 6 pdivind toukokuuta 2003, mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten yritysten méiritelmastd (EUVL L
124,20.5.2003, s. 36).
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Jos 1 kohdan ensimmdisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettu tietyn investoinnin ajanjakso ylittdd toimintaohjelman
keston, jasenvaltion on varmistettava, ettd investointi voidaan siirtdd seuraavaan toimintaohjelmaan.

Jos jasenvaltio sisillyttid YMP:n strategiasuunnitelmaansa aineelliseen tai aineettomaan omaisuuteen tehtdviin
investointeihin my6nnettdvin tuen asetuksen (EU) 2021/2115 46 artiklan e ja f alakohdassa sekd 57 artiklan b
alakohdassa tarkoitettujen maatalouden ympiristo- ja ilmastotavoitteiden edistimiseksi, kyseisilld investoinneilla on
pyrittavd yhteen tai useampaan timan asetuksen 12 artiklan 1 kohdassa lueteltuun tavoitteeseen.

3. Jasenvaltio voi sisallyttdd YMP:n strategiasuunnitelmaansa tuen aineelliseen omaisuuteen tehtéviin investointeihin,
jotka koostuvat energiaa tuottavista jarjestelmistd, jos tuotetun energian méira ei ylitd energiamaarid, joka voidaan kayttad
vuosittain tuensaajan tavanomaisiin toimiin.

4. Jasenvaltio voi sisillyttdid YMP:n strategiasuunnitelmaansa kasteluun tehtdviin investointeihin mydnnettivin tuen
edellyttien, ettd

a) mahdolliselle vedensidstolle ja vedenkdyton tosiasialliselle vihenemiselle vahvistetaan vahimmaisprosenttiosuudet,
joihin tuensaajan on péistdvd, ja ettd YMP:n strategiasuunnitelmassa osoitetaan, ettd vedensddstotavoitteet on
mddritelty Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi 2000/60/EY (*) tarkoitetussa asiaankuuluvassa vesienhoito-
suunnitelmassa esitetyt tarpeet huomioon ottaen.

b) osana investointia on otettu kdyttdon tai otetaan kdyttoon vesimittarijarjestelmd, jonka avulla veden kdytt6d voidaan
mitata tilan tai asianomaisen tuotantoyksikon tasolla;

¢) silloin kun kyseessd ovat 5-8 kohdassa tarkoitetut kasteluun tehtavit erityiset investoinnit, kyseisissd kohdissa sdddettyjd
edellytyksid noudatetaan.

5. Tuki investointeihin, jotka tehdddn olemassa olevan kastelujarjestelmdn tai kasteluinfrastruktuurin osan
parantamiseksi, voidaan sisillyttdd seuraavin edellytyksin:

a) tuensaajan investoinnista tekemdssd ennakkoarvioinnissa oletetaan sen johtavan mahdolliseen vedensddstoon mitattuna
olemassa olevien jérjestelmien tai infrastruktuurin teknisilld parametreilla;

b) investointi vaikuttaa pohja- tai pintavesistoihin, joiden tila ei veden madrdin liittyvistd syistd saavuta luokittelua "hyva”
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi 2000/60/EY tarkoitetussa asiaankuuluvassa vesienhoitosuunni-
telmassa, ja vedenkdyttd vihenee tosiasiallisesti niin, ettd kyseisten vesistdjen osalta saavutetaan mainitun direktiivin
4 artiklan 1 kohdan mukainen hyvi tila.

Ensimmdisen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitettuja edellytyksii ei sovelleta investointeihin, jotka tehdddn olemassa
olevan kastelujirjestelman tai kasteluinfrastruktuurin osan parantamiseksi ja jotka liittyvit vesisdilion rakentamiseen tai
uusioveden kayttoon mutteivit vaikuta pinta- ja pohjavesistoon.

6.  Tuki, joka johtaa tiettyyn pohja- tai pintavesistoon vaikuttavan kastellun alueen nettolaajentumiseen, voidaan
sisillyttdd seuraavin edellytyksin:

a) vesiston tila on veden médradn liittyvistd syistd saavuttanut luokittelun "hyva” asiaankuuluvassa vesipiirin hoitosuunni-
telmassa;

b) ympiristovaikutusanalyysistd kdy ilmi, ettei investoinnilla ole merkittavid kielteisid ympéristévaikutuksia; ymparistovai-
kutusanalyysin on oltava toimivaltaisen viranomaisen tekema tai hyviaksyma.

7. Tuki investointeihin, jotka koskevat uusioveden kayttod vaihtoehtoisena veden lihteend, voidaan sisillyttdd, jos
tillaisen veden tarjonnassa ja kdytossd noudatetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2020/741 (°).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 lokakuuta 2000, yhteis6n vesipolitiikan puitteista (EYVL L 327,
22.12.2000, s. 1).

(’) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/741, annettu 25 pdivind toukokuuta 2020, veden uudelleenkdyton vihimmais-
vaatimuksista (EUVL L 177, 5.6.2020, s. 32).
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8. Tuki kasteluun kdytettdvin vesisiilion rakentamista tai laajentamista varten tehtdvain investointiin voidaan sisallyttaa,
jos siitd ei aiheudu merkittavid kielteisid ympéristovaikutuksia.

9.  Jdsenvaltion on varmistettava, ettd unionin taloudellinen tuki peritddn takaisin tuensaajalta, jos jokin seuraavista
tilanteista ilmenee 1 kohdan ensimmiisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettuna ajankohtana:

a) tuensaaja lopettaa toimintansa tai toiminta siirretddn toiselle yksikolle;
b) tuensaaja tai tapauksen mukaan sen jasen siirtdd tuotannollisen toiminnan maantieteellisen viljelyalan ulkopuolelle;

¢) omistussuhteissa tapahtuu muutos ja erityisesti sellainen muutos, joka hyddyttdd aiheettomasti jotakin yritystd tai
julkista yhteisod; tai

d) tapahtuu jokin muu huomattava muutos, joka vaikuttaa asianomaisen tukitoimen luonteeseen, tavoitteisiin tai
taytintoonpanoedellytyksiin, mikd vaarantaisi sen alkuperdiset tavoitteet.

Jos tuensaaja ei noudata jasenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmassaan 1-8 kohdan ja timin kohdan ensimmadisen
alakohdan perusteella vahvistamia edellytyksid, jdsenvaltion on varmistettava, ettd unionin taloudellinen tuki peritdin
takaisin suhteessa noudattamatta jittamisen kestoon.

Jos tuensaaja lopettaa toimintansa sellaisen konkurssin seurauksena, joka ei ole petollinen, jasenvaltio voi paittdd olla
periméttd unionin taloudellista tukea takaisin.

Jdsenvaltion on varmistettava, ettd silloin kun tuottajajisen lihtee organisaatiosta tai tuottajaryhmistd, tuensaajalta peritdin
takaisin investointi tai sen jddnnosarvo ja jadnnosarvo lisitddn toimintarahastoon.

Jasenvaltio voi asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa sddtid, ettei tuensaajan tarvitse perid takaisin investointia tai sen
jddnnosarvoa.

10.  Kun omaisuutta, jolle on saatu tukea investointiin, korvataan uudella, investointien jadnnosarvo
a) lisdtddn tuottajaorganisaation toimintarahastoon; tai

b) vihennetddn korvauskustannuksista.

Sen estdmattd, mitd ensimmadisessd alakohdassa sdddetdidn, jasenvaltio ei voi mddrdtd YMP:n strategiasuunnitelmassaan, ettd
investointi korvataan pelkdstddn samanlaisella omaisuuserlla.

11.  Jasenvaltio ei saa madritd tuesta investointeihin, jotka madritellidn sen YMP:n strategiasuunnitelmassa tukitoimiksi,
jos kyseiset tukitoimet saavat tukea mainitun asetuksen 58 artiklan 1 kohdan h—k alakohdan nojalla.

12 artikla

Maatalouden ympiristo- ja ilmastotavoitteisiin liittyvit interventiot

1. Jos jasenvaltio sisillyttdd YMP:n strategiasuunnitelmaansa maatalouden ympiristo- ja ilmastotavoitteisiin liittyvid
tukitoimia hedelma- ja vihannesalalla, mehiléishoitoalalla, viinialalla, humala-alalla, oliivi6ljyn ja syotdviksi tarkoitettujen
oliivien alalla seki asetuksen (EU) 2021/2115 42 artiklan f alakohdassa tarkoitetuilla muilla aloilla, sen on esitettivd YMP:n
strategiasuunnitelmassaan, ettd asianomaisten investointien tarkoituksena on jokin seuraavista:

a) vihentdd nykyistd tuotantopanosten kiyttod, ympériston pilaantumista aiheuttavia pddstojd tai tuotantoprosessissa
syntyvaa jatetta;

b) korvata fossiilisten energialdhteiden kdyttod uusiutuvilla energialdhteilld;
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c) vahentdd tiettyjen tuotantopanosten, kuten kasvinsuojeluaineiden, lannoitteiden, lannan tai muiden eldinulosteiden
kayttoon taikka tiettyjen tahteiden tuotantoon liittyvid ymparistoriskeja;

d) vihentdd veden kdyttod;

e) olla sidoksissa tuottamattomiin investointeihin, joita tarvitaan maatalouden ympdristoon ja ilmastoon liittyvien
tavoitteiden saavuttamiseksi, erityisesti silloin, kun kyseiset tavoitteet liittyvdt elinympdristjen tai luonnon
monimuotoisuuden suojeluun;

f) saavuttaa tosiasiallisia ja mitattavissa olevia kasvihuonekaasupddstojen vihennyksia tai kestavé hiilensidonta;
g) lisitd tuotannon sietokykyd ilmastonmuutokseen liittyvien riskien, kuten maaperin eroosion suhteen;
h) saavuttaa geenivarojen sailyttdminen, kestdva kaytto ja kehittiminen; tai

i) johtaa ympdriston suojeluun tai sen tilan paranemiseen.

Jasenvaltion on varmistettava, ettd tuensaaja esittdd todisteet yhden tai useamman ympdristotavoitteen saavuttamista
tukevista vaikutuksista samalla, kun se toimittaa hyvaksyttivaksi ehdotuksen toimintaohjelmaksi tai tapauksen mukaan
tukitoimeksi taikka tallaista ohjelmaa tai tukitoimea koskevan muutoksen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut tukitoimet on toteutettava tuensaajan tai tapauksen mukaan sen tuottajajasenten
toimitiloissa tai sen tdmén asetuksen 31 artiklan 7 kohdassa tarkoitetun 90 prosentin vaatimuksen tdyttivien tytdryritysten
toimitiloissa. Jasenvaltio voi kuitenkin mehildishoitoalalla sisillyttia YMP:n strategiasuunnitelmaansa myos tuensaajan
toimitilojen ulkopuolella toteutettavia tukitoimia. Maatalouden ympiristo- ja ilmastotoimiin liittyvistd tukitoimista
odotettu hyoty ja lisdvaikutus on osoitettava etukiteen hanke-eritelmilld tai muilla teknisilld asiakirjoilla, jotka tuensaajan
on esitettdvd samalla, kun se toimittaa hyvaksyttivaksi toimen tai toimintaohjelman tai kyseistd ohjelmaa tai toimea
koskevan muutoksen ja joissa esitetddn tulokset, jotka tukitoimella voidaan saavuttaa.

3. Kun jdsenvaltio mdirittelee katettavat menot, sen on otettava huomioon maatalouden ympirist6- ja ilmastota-
voitteisiin liittyvistd toteutetuista tukitoimista aiheutuneet lisikustannukset ja tulonmenetykset seké asetetut tavoitteet.

4.  Jasenvaltion on varmistettava, ettd maatalouden ympirist6- ja ilmastotavoitteisiin liittyvid tukitoimia toteuttavilla
tuensaajilla on kéytettdvissddn tarvittavat tietimys ja tiedot tdllaisten tukitoimien toteuttamiseksi ja ettd niille, jotka sitd
tarvitsevat, tarjotaan asianmukaista koulutusta ja asiantuntemusta, jotta voidaan auttaa viljelijoitd, jotka sitoutuvat
muuttamaan tuotantojarjestelmidan.

5. Jdsenvaltion on varmistettava, ettd hedelmd- ja vihannesalan, humala-alan, oliivi6ljyn ja syotdviksi tarkoitettujen
olitvien alan sekd asetuksen (EU) 2021/2115 42 artiklan f alakohdassa tarkoitettujen muiden alojen toimintaohjelmissa on
maatalouden ympdrist6- ja ilmastotavoitteisiin liittyvien tukitoimien puitteissa toteutettavien toimien osalta
tarkistuslauseke, jotta varmistetaan niiden mukauttaminen muutettaessa asiaankuuluvia pakollisia vaatimuksia tai
velvollisuuksia.

13 artikla

Ohjaus

1. Jos jasenvaltio sisdllyttdd YMP:n strategiasuunnitelmaansa ohjaustoimintaan liittyvid tukitoimia hedelmi- ja
vihannesalalla, humala-alalla, oliiviéljyn ja syotdviksi tarkoitettujen oliivien alalla sekd asetuksen (EU) 2021/2115
42 artiklan f alakohdassa tarkoitetuilla muilla aloilla, sen on esitettivi YMP:n strategiasuunnitelmassaan, ettd
asianomaisten tukitoimien tarkoituksena on jokin seuraavista:

a) kriisinehkdisy- ja kriisinhallintatoimenpiteisiin liittyvien sellaisten parhaiden kdytintojen vaihto, joilla autetaan
tuensaajia hyddyntdmain kriisinehkdisy- ja kriisinhallintatoimenpiteiden toteuttamisesta saatuja kokemuksia;
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b) uusien tuottajaorganisaatioiden perustamisen, olemassa olevien tuottajaorganisaatioiden yhteensulautumisen tai
yksittdisten tuottajien olemassa olevaan tuottajaorganisaatioon liittymisen helpottaminen sekd tuottajaryhmien
ohjaaminen, kun ne pyrkivit saamaan hyviksynnin tuottajaorganisaationa asetuksen (EU) N:o 1308/201 3 nojalla;

¢) ohjaustoimenpiteiden tarjoajille ja vastaanottajille tarjottavien verkottumismahdollisuuksien, erityisesti markkinointi-
kanavien, luominen kriisinehkiisy- ja kriisinhallintakeinona.

2. Ohjaustoimenpiteiden tarjoajan on oltava tuottajaorganisaatio, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyma,
kansainvilinen tuottajaorganisaatio, kansainvilinen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymi tai tuottajaryhmd. Tuki
ohjaustoimintaan liittyvdan tukitoimeen myonnetdin ohjaustoimenpiteiden tarjoajalle.

3. Ohjaustoimenpiteiden vastaanottajan on oltava tuottajaorganisaatio, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymd,
kansainvilinen tuottajaorganisaatio, kansainvilinen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyma tai tuottajaryhmd, yksittdinen
tuottajajasen taikka tuottajaorganisaatioon, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyméain tai tuottajaryhméin kuulumaton
tuottaja.

4. Kaikki ohjaustoimintaan liittyvat tukikelpoiset kustannukset maksetaan ohjaustoimenpiteiden tarjoajalle, jonka on
sisillytettdvi kyseinen tukitoimi toimintaohjelmaansa.

5. Ohjaustoimintaan liittyvid tukitoimia ei saa ulkoistaa.

14 artikla

Menekinedistiminen, tiedotus ja kaupan pitiminen

Jos jdsenvaltio sisillyttdd YMP:n strategiasuunnitelmaansa menekinedistimisen, tiedotuksen ja kaupan pitdmiseen liittyvid
tukitoimia hedelma- ja vihannesalalla, viinialalla, humala-alalla, oliivioljyn ja syotaviksi tarkoitettujen oliivien alalla seka
asetuksen (EU) 2021/2115 42 artiklan f alakohdassa tarkoitetuilla muilla aloilla, sen on esitettdvdi YMP:n strategiasuunni-
telmassaan, ettd asianomaisten tukitoimien tarkoituksena on jokin seuraavista:

a) lisdtd tietoisuutta unionin maataloustuotteiden hyvistd ominaisuuksista ja niiden tuotantomenetelmiin unionissa
sovellettavista tiukoista vaatimuksista;

b) lisitd unionissa tuotettujen maataloustuotteiden ja tiettyjen jalostettujen tuotteiden kilpailukykyd ja kulutusta seka
nostaa niiden profiilia unionissa ja sen ulkopuolella muiden alojen kuin viinialan osalta;

c) lisdtd tietoisuutta unionin laatujarjestelmistd unionissa ja sen ulkopuolella;

d) lisdtd unionissa tuotettujen maataloustuotteiden ja tiettyjen jalostettujen tuotteiden markkinaosuuksia erityisesti niilld
kolmansien maiden markkinoilla, joilla on suurimmat kasvumahdollisuudet;

e) edistdd tarvittaessa normaalien markkinaolosuhteiden palauttamista unionissa silloin kun markkinoilla on vakavia
hdirioitd, kuluttajien luottamus on menetetty tai esiintyy muita erityisid ongelmia;

f) lisdtd tietoisuutta kestdvdstd tuotannosta;

g) lisitd kuluttajien tietoisuutta tuottajaorganisaatioiden, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien, kansainvilisten
tuottajaorganisaatioiden tai kansainvilisten tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien tuote- tai tavaramerkeistd
hedelma- ja vihannesalalla;

h) monipuolistaa, avata ja vahvistaa unionin viinien markkinoita kolmansissa maissa ja lisdtd tietoisuutta unionin viinien
olennaisista ominaisuuksista kyseisilli markkinoilla. Viittauksia viinien alkuperddn ja tavaramerkkeihin saa kiyttd
vain, jos se tdydentdd unionin viinien menekinedistamistd, tiedotusta ja kaupan pitdmistd kolmansissa maissa;
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i) wvalistaa kuluttajia vastuullisesta viininkulutuksesta. Jasenvaltion on varmistettava, ettd yleisluonteisiin menekinedisté-
mistoimiin ja laatumerkkien edistimistoimiin liittyvédssd menekinedistimisaineistossa on unionin tunnus ja seuraava
maininta: "Euroopan unionin rahoittama”. Tunnus ja rahoitusta koskeva maininta on esitettdvd komission tiytintoon-
panoasetuksessa (EU) 821/2014 (') sdadettyjen teknisten ominaisuuksien mukaisesti.

15 artikla

Keskiniiset rahastot

1. Jos jasenvaltio sisillyttid YMP:n strategiasuunnitelmaansa keskindisiin rahastoihin liittyvid tukitoimia hedelma- ja
vihannesalalla, humala-alalla, oliivi6ljyn ja syotdviksi tarkoitettujen oliivien alalla sekd asetuksen (EU) 2021/2115
42 artiklan f alakohdassa tarkoitetuilla muilla aloilla, sen on vahvistettava tdytint6npanoedellytykset, jotka koskevat
keskindisten rahastojen kerryttdmisen, perustamisen ja tapauksen mukaan kartuttamisen hallinnollisia kustannuksia.

2. Tukikelpoisten menojen, jotka liittyvit keskinaisten rahastojen perustamisen hallinnollisiin kustannuksiin hedelma- ja
vihannesalalla, humala-alalla, oliivioljyn ja syotiviksi tarkoitettujen oliivien alalla sekd asetuksen (EU) 2021/2115
42 artiklan f alakohdassa tarkoitetuilla muilla aloilla, on sisallettivd sekd unionin taloudellinen tuki ettd tuensaajan
maksuosuus. Tukikelpoisten menojen méird saa olla tuensaajan keskindisen rahaston perustamispddomaan suorittamasta
maksuosuudesta enintddn 20 prosenttia rahaston ensimmdisend toimintavuonna, 16 prosenttia toisena toimintavuonna tai
8 prosenttia kolmantena toimintavuonna.

3. Tuensaaja voi saada tukea keskindisten rahastojen perustamisen hallinnollisiin kustannuksiin hedelmi- ja
vihannesalalla, humala-alalla, oliivioljyn ja syotdviksi tarkoitettujen oliivien alalla sekd asetuksen (EU) 2021/2115
42 artiklan f alakohdassa tarkoitetuilla muilla aloilla vain kerran ja ainoastaan keskindisen rahaston ensimmidisind kolmena
toimintavuonna.

Jos tuensaaja hakee tukea keskiniisten rahastojen vain toisena tai kolmantena toimintavuonna, tuen kokonaisméiri saa olla
tuensaajan keskindiseen rahastoon suorittamasta maksuosuudesta enintddn 16 prosenttia toisena toimintavuonna tai 8
prosenttia kolmantena toimintavuonna.

4. Jos jasenvaltio sisdllyttdd YMP:n strategiasuunnitelmaansa asetuksen (EU) 2021/2115 58 artiklan 1 kohdan
ensimmdisen alakohdan 1 alakohdassa tarkoitettuja keskindisiin rahastoihin liittyvid tukitoimia viinialalla, sen on
rajoitettava unionin tuki viinialan keskindisten rahastojen perustamisesta aiheutuviin hallinnollisiin kustannuksiin
seuraavasti:

a) 20 prosenttia tuottajan keskindiseen rahastoon suorittamasta maksuosuudesta ensimmaisend vuonna;
b) 16 prosenttia tuottajan keskindiseen rahastoon suorittamasta maksuosuudesta toisena vuonna;

c) 8 prosenttia tuottajan keskindiseen rahastoon suorittamasta maksuosuudesta kolmantena vuonna.

Tukijakso ei saa olla kolmea vuotta pidempi.

16 artikla

Hedelmiitarhojen, oliivitarhojen tai viinitarhojen uudelleenistutukset pakollisen raivauksen jilkeen

1. Jos jdsenvaltio sisdllyttdd YMP:n strategiasuunnitelmaansa hedelmd- ja vihannesalla, oliividljyn ja syotaviksi
tarkoitettujen oliivien alalla, viinialalla tai asetuksen (EU) 20212115 42 artiklan f alakohdassa tarkoitetuilla muilla aloilla
toteutettavia tukitoimia hedelmatarhojen, oliivitarhojen tai viinitarhojen uudelleenistutusten muodossa terveyteen tai
kasvien terveyteen liittyvistd syistd tehdyn pakollisen raivauksen jilkeen tai hedelmd- ja oliivitarhojen osalta
ilmastonmuutokseen sopeutumiseksi, sen on varmistettava, ettd tuensaajat noudattavat Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusta (EU) 2016/2031 (") kyseisia tukitoimia toteuttaessaan.

(") Komission tdytintdonpanoasetus (EU) N:o 821/2014, annettu 28 piivind heindkuuta 2014, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1303/2013 soveltamissddnnoistd ohjelman rahoitusosuuksien siirtimisen ja hallinnon yksityiskohtaisten
jarjestelyjen, rahoitusvilineistd toimitettavien tietojen, toimien tiedotus- ja viestintdtoimenpiteiden teknisten ominaisuuksien seké
datan tallennus- ja sdilyttimisjirjestelmén osalta (EUVL L 223, 29.7.2014, s. 7).

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/2031, annettu 26 pdivind lokakuuta 2016, kasvintuhoojien vastaisista
suojatoimenpiteistd, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) N:o 228/2013, (EU) N:o 652/2014 ja (EU) N:o 1143/2014
muuttamisesta sekd neuvoston direktiivien 69/464/ETY, 74/647/ETY, 93/85/ETY, 98/57/EY, 2000/29/EY, 2006/91/EY
ja 2007/33/EY kumoamisesta (EUVL L 317, 23.11.2016, s. 4).
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2. Hedelmi- tai oliivitarhojen uudelleenistutuksen menot saavat olla enintddn 20 prosenttia kunkin toimintaohjelman
tai asiaankuuluvan tukitoimen kokonaismenoista.

17 artikla

Raakana korjaaminen ja korjaamatta jittiminen

1. Jos jdsenvaltio sisillyttid YMP:n strategiasuunnitelmaansa hedelmi- ja vihannesalla, viinialalla, humala-alalla,
olitvioljyn ja syotaviksi tarkoitettujen oliivien alalla tai asetuksen (EU) 20212115 42 artiklan f alakohdassa tarkoitetuilla
muilla aloilla toteutettavia tukitoimia raakana korjaamisen muodossa kyseisten alojen osalta ja korjaamatta jattimisen
muodossa muiden alojen kuin viinialan osalta, sen on varmistettava, ettd kyseiset tukitoimet ovat tdydentdvid ja poikkeavia
suhteessa tavanomaisiin viljelymenetelmiin ja ettd ne koskevat sataa prosenttia asianomaisen tuotteen odotetusta
tuotannosta tietylld lohkolla.

Raakana korjaaminen koostuu markkinoille kelpaamattomien tuotteiden, jotka eivit saa olla ennen raakana korjaamista
vaurioituneita, korjaamista kokonaan tietylldi alueella. Korjaamatta jittiminen koostuu nykyisen tuotantosyklin
lopettamisesta tietylld alueella silloin, kun tuote on hyvin kehittynyt ja laadultaan aito, virheetén ja myyntikelpoinen.

2. Jasenvaltion on varmistettava, ettd raakana korjaamiseen liittyvit tukitoimet on pantava tiytintoon kasvukaudella
ennen kuin tuotteet ovat myyntikelpoisia, eikd niitd voi toteuttaa tuotteille, joiden tavanomainen sadonkorjuu on jo
alkanut.

3. Jasenvaltion on vahvistettava YMP:n strategiasuunnitelmassaan enimmadisajat, joiden aikana tuotantokaudella
sovelletaan raakana korjaamiseen liittyvid tukitoimia kuhunkin kyseisen tukitoimen soveltamisalaan kuuluvaan
tuotteeseen, sekd raakana korjaamiseen ja korjaamatta jittdmiseen liittyvat tukikelpoisuusedellytykset, mukana lukien
tapauksen mukaan lajikkeet ja tuoteluokat.

4, Jasenvaltio ei saa myontéi taloudellista korvausta korjaamatta jattimiseen liittyville tukitoimelle, jos asianomaiselta
alueelta on jo saatu kaupallista tuotantoa tavanomaisen tuotantojakson aikana.

5. Raakana korjaamiseen myonnettdvd tuki koskee ainoastaan tuotteita, jotka ovat fyysisesti viljelysalueilla ja jotka
tosiasiallisesti korjataan raakoina. Muilla aloilla kuin viinialalla jisenvaltion on vahvistettava hehtaarikohtaista tukea
kohden raakana korjaamisesta ja korjaamatta jdttimisestd suoritettavan korvauksen mdird, joka muodostuu unionin
taloudellisesta tuesta ja tuottajaorganisaatioilta, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymiltd, kansainvalisiltd tuottajaorgani-
saatioilta, kansainvalisiltd tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymiltd tai tuottajaryhmiltd saaduista maksuosuuksista, niin
ettd tuen taso on enintddn 90 prosenttia markkinoiltapoistojen enimmidistukitasosta, jota sovelletaan saman tuotteen
osalta muihin kayttotarkoituksiin kuin ilmaisjakeluun.

6. Jasenvaltion on sdddettdvd, ettd tuensaajan on ilmoitettava jisenvaltion toimivaltaisille viranomaisille jokaisesta
suunnitellusta raakana korjaamisesta tai korjaamatta jattimisestd etukateen kirjallisesti tai sahkoisesti.

7. Jasenvaltioiden on YMP:n strategiasuunnitelmissaan vahvistettava

a) yksityiskohtaiset sadnnokset, jotka koskevat kyseisten tukitoimien taytintoonpanoa, niiden sisilto ja mairdajat mukaan
lukien, maksettavan korvauksen tasoa ja tukitoimien soveltamista, sekd tukitoimien mukaisesti tukikelpoisten
tuotteiden luettelo;

b) sdannokset sen varmistamiseksi, ettei tukitoimien taytintoonpanolla ole kielteisid vaikutuksia ymparistoon eikd kasvien
terveyteen;

¢) kielto myontdd raakana korjaamiseen tukea hedelmd- ja vihannesalalla, jos merkittivdi osa tavanomaisesta
sadonkorjuusta on jo suoritettu, ja korjaamatta jattimiseen, jos merkittavd osa kaupallisesta tuotannosta on jo saatu.
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8.  Jasenvaltion on varmistettava, ettd

a) asianomainen ala on pidetty hyvissd kunnossa ja ettd tuotteet ovat hyvin kehittyneitd, eivit ole vaurioituneita ja ovat
yleisesti ottaen laadultaan aitoja, virheettomia ja myyntikelpoisia;

b) korjattuja tuotteita ei ole denaturoitu;

¢) tukitoimesta ei ole aiheutunut ympiristélle tai kasvien terveydelle kielteisid vaikutuksia, joista tuottajaorganisaatio on
vastuussa;

d) minkdin viininviljelylohkon aluetta, jolta on poimittu rypileet raakana, ei oteta huomioon laskettaessa suojatulla
alkuperdnimitykselld tai suojatulla maantieteelliselli merkinndlld varustettujen viinien teknisissd eritelmissd
vahvistettuja tuotosrajoja;

e) Poiketen siitd, mitd 2 ja 4 kohdassa sdddetddn, silloin kun hedelmia ja vihanneksia tuottavien kasvien sadonkorjuukausi
on pitempi kuin kuukausi, hedelmi- ja vihannesalalla raakana korjaaminen voi tapahtua tavanomaisen
sadonkorjuukauden jo alettua ja korjaamatta jittiminen voi tapahtua, vaikka kyseiseltd alalta olisi jo saatu kaupallista
tuotantoa tavanomaisen tuotantojakson aikana. Talloin taloudellista korvausta myonnetddn ainoastaan sellaiselle
tuotannolle, joka korjataan kuuden viikon kuluttua raakana korjaamisesta ja korjaamatta jdttdmisestd ja jota ei pidetd
kaupan tillaisten toimien seurauksena. Kyseisid hedelmid ja vihanneksia tuottavia kasveja ei saa endd kdyttdd samalla
kasvukaudella tuotantotarkoituksiin;

f) edelli e alakohdassa tarkoitettua tapausta lukuun ottamatta hedelmd- ja vihannesalalla ei saa soveltaa samaan
tuotteeseen samalla alalla samana vuonna sekd raakana korjaamista ettd korjaamatta jattdmista.

18 artikla

Sato- ja tuotantovakuutus

Jos jasenvaltio sisillyttad YMP:n strategiasuunnitelmaansa sato- ja tuotantovakuutukset hedelmi- ja vihannesalan, humala-
alan, oliividljyn ja syotdviksi tarkoitettujen oliivien alan sekd asetuksen (EU) 2021/2115 42 artiklan f alakohdassa
tarkoitettujen muiden alojen tukitoimina, se voi myontdd toimintarahastosta tukea saavien satovakuutustoimien
tukemiseksi kansallista lisdrahoitusta. Julkisen tuen kokonaismaird saa olla enintddn 80 prosenttia vakuutusmaksuista,
jotka tuottaja on maksanut menetysten varalta.

Sato- ja tuotantovakuutustoimet eivdt voi kattaa vakuutusmaksuja, jotka korvaavat tuottajalle yli 100 prosenttia
tulonmenetyksistd ottaen huomioon muut korvaukset, joita tuottaja saa muista vakuutettuun riskiin liittyvistd tuki- tai
vakuutusjirjestelmista.

19 artikla

Muuta tarkoitusta kuin ilmaisjakelua varten tehtivit markkinoiltapoistot

Jos jasenvaltio sisallyttdd YMP:n strategiasuunnitelmaansa muuta tarkoitusta kuin ilmaisjakelua varten tehtavin markkinoil-
tapoiston muodossa toteutettavia tukitoimia, sen on varmistettava tietyn tuotteen lopullinen poistaminen markkinoilta
niin, ettei sitd voida palauttaa markkinoille elintarviketarkoitukseen.

Jasenvaltio voi sisillyttid YMP:n strategiasuunnitelmaansa muuta tarkoitusta kuin ilmaisjakelua varten tehtdvin markkinoil-
tapoiston muodossa toteutettavia tukitoimia ainoastaan hedelmi- ja vihannesalalla sekd asetuksen (EU) 2021/2115
42 artiklan f alakohdassa tarkoitetuilla muilla aloilla ja ainoastaan sellaisten herkisti pilaantuvien tuotteiden osalta, joita ei
voida varastoida tavanomaisessa kaupallisessa vaiheessa ilman jaahdytysta.

Jasenvaltio ei voi sisdllyttda YMP:n strategiasuunnitelmaansa muuta tarkoitusta kuin ilmaisjakelua varten tehtivin
markkinoiltapoiston muodossa toteutettavia tukitoimia asetuksen (EU) N:o 1308/2013 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen eldintuotteiden ja sokerialan tuotteiden osalta.
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20 artikla

Yhteinen varastointi

1. Jos jdsenvaltio sisdllyttdid YMP:n strategiasuunnitelmaansa asetuksen (EU) 2021/2115 47 artiklan 2 kohdan c
alakohdassa tarkoitettuja yhteiseen varastointiin liittyvid tukitoimia, sen on sdddettdvi tuotteen viliaikaisesta poistamisesta
markkinoilta tietyn markkinapainejakson aikana ja vahvistettava sddnnot sen varmistamiseksi, ettd tuote varastoidaan
tuensaajan vastuulla olosuhteissa, joissa tuote siilyttdd tavanomaisen kaupallisen arvonsa ja jotka ovat sovellettavien
terveyssdantojen mukaisia. Kun kyseessd ovat tuotteet, joiden sdilyvyysaika on tuoreena lyhyt, jasenvaltion on sidddettiva,
ettd tuote on varastoitava jaddytettynd tai jalostettuna. Tuotteet, joiden tavanomainen tuotantoprosessi edellyttdd tiettyd
kypsymisaikaa tai joiden kypsymisprosessi lisdd tuotteen arvoa, voidaan ottaa yhteiseen varastointiin vasta kypsymisjakson

pdatyttyd.

2. Jasenvaltion on vahvistettava jokaiselle YMP:n strategiasuunnitelmaan kyseisen tukitoimen osalta sisillytetylle
tuotteelle varastoinnin vdhimmadiskesto, korvauksen enimmdismaird tuoteyksikkod ja varastointipdivdd kohden seki
asiaankuuluvat varastointiolosuhteet. Enimmaismaari, joka voidaan rahoittaa toimintarahastosta, ei saa olla suurempi kuin
fyysisen varastoinnin — tapauksen mukaan jaddytetyssi tai jalostetussa muodossa — kustannusten ja niiden taloudellisten
kustannusten summa, jotka johtuvat tuotteen arvon pysdhtymisestd silloiseen markkinahintaan. Kyseiseen
enimmdisméddrdin eivit sisilly mahdolliset jaddyttimis- tai jalostuskustannukset tai tuotteen mahdollinen arvon
aleneminen. Jisenvaltion on vahvistettava my0s valvontamenettelyt, paikalla tehtavit tarkastukset mukaan lukien, sen
varmistamiseksi, ettei tuotteita vaihdeta ja ettd varastointiolosuhteita ja varastointiaikaa noudatetaan.

2 jakso

Tukimuodot ja menolajit

21 artikla

Tukimuodot

1. Jasenvaltion on sdiddettdvd asetuksen (EU) 2021/2115 42 artiklassa tarkoitetuilla aloilla tuen maksamisesta
tuensaajalle YMP:n strategiasuunnitelmassa tdsmennetyn tukitoimen toteuttamisesta tosiasiallisesti aiheutuneiden
kustannusten perusteella, joiden tueksi tuensaajien on toimitettava todisteita, esimerkiksi laskuja.

Jasenvaltio voi kuitenkin valita maksamisen kiinteiden vakiomddrien, yksikkokustannustaulukoiden tai kertasummien
perusteella. Kun jdsenvaltio vahvistaa kyseiset kiintedt mdaardt, taulukot ja kertasummat, sen on otettava huomioon
alueelliset tai paikalliset erityispiirteet ja perustettava laskelmansa asiakirjatodisteisiin, jotka osoittavat, ettd laskelma on
tehty asianomaisen tukitoimen kattamien toimintojen tai toimien markkinahintojen perusteella.

2. Jasenvaltion on hedelmai- ja vihannesalalla noudatettava liitteissd V ja VII esitettyjd menojen ja kauppakunnostuskus-
tannusten enimmaismarid, jotka voidaan maksaa jasenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmassa tdsmennettyjen tukitoimien
osalta.

3. Jos jasenvaltio sisillyttdd YMP:n strategiasuunnitelmaansa tuen maksamisen kiinteiden vakiomaarien, yksikkokustan-
nustaulukoiden tai kertasummien muodossa, niitd on tarkistettava sadnnollisesti indeksikorjauksen tai talouden muutoksen
huomioon ottamiseksi.

4. Kun jdsenvaltio kdyttdd asetuksen (EU) 2021/2115 44 artiklan 2 kohdan a alakohdan nojalla vahvistettuja
oikeudenmukaisia, tasapuolisia ja todennettavia laskentamenetelmid, sen on siilytettdva kaikki asiakirjatodisteet, jotka
koskevat kiinteiden vakiomairien, yksikkokustannustaulukoiden tai kertasummien vahvistamista ja tarkistamista, kuten
tamdn artiklan 3 kohdassa tarkoitetaan.

5. Jos jasenvaltio sisdllyttdid YMP:n strategiasuunnitelmaansa viinialalla viinitarhojen rakenneuudistukseen ja uusiin
lajikkeisiin siirtymiseen liittyvid tukitoimia sekd aineelliseen tai aineettomaan omaisuuteen tehtdvid investointeja,
sovelletaan seuraavia saantoja:
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a) jos jasenvaltio paattdd laskea tuen madrin pinta-alamittayksikkoon perustuvien yksikkokustannusten vakiotaulukoiden
perusteella, mddrin on vastattava timén asetuksen 42 artiklan mukaisesti mitattua tosiasiallista pinta-alaa;

b) jos jasenvaltio paittdd laskea tuen mddrdn muuhun mittayksikkdon tai tuensaajien toimittamista asiakirjatodisteista
johtuviin tosiasiallisiin  kustannuksiin perustuvien yksikkokustannusten vakiotaulukoiden perusteella, sen on
vahvistettava sddnnot, jotka koskevat asianmukaisia valvontamenetelmid toimen toteuttamisen tosiasiallisen laajuuden
vahvistamiseksi.

6.  Titd artiklaa ei sovelleta unionin taloudelliseen tukeen, jota myonnetdin asetuksen (EU) N:o 13082013 liitteessa VIII
olevan Il osan D jaksossa sdddettyjen rajoitusten mukaisesti suoritettavaan viininvalmistuksen sivutuotteiden tislaukseen.

22 artikla

Menolajit

1. Asetuksen (EU) 2021/2115 III osaston III luvussa tarkoitettuihin tukitoimityyppeihin littyvilli menolajeilla ei saa
korvata tuensaajalle aiheutuneiden tukikelpoisten menojen arvolisiveroa, paitsi jos sitd ei kansallisen alv-lainsddddnnon
mukaan palauteta.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin menolajeihin ei voi kuulua liitteessé II lueteltuja menolajeja.

3. Kun jdsenvaltio médrittelee asianomaisia tukitoimia, sen on katsottava liitteessd III luetellut menolajit tukikelpoisiksi,
ja ne voivat kuulua tillaisten toimintaohjelmien soveltamisalaan tai siten kuin jasenvaltio on tdsmentinyt asiaankuuluvissa
tukitoimissa. Jasenvaltio voi katsoa YMP:n strategiasuunnitelmassaan tukikelpoisiksi muita sellaisia menolajeja, joita ei ole
lueteltu liitteessd II.

4,  Jasenvaltion on vahvistettava YMP:n strategiasuunnitelmassaan edellytykset, joilla 11 ja 12 artiklassa tarkoitettuihin
tukitoimiin liittyvit menot voidaan lukea 15 ja 2 prosentin osuuksiin asetuksen (EU) 2021/2115 50 artiklan 7 kohdan a ja
c alakohdassa tarkoitettujen toimintaohjelmien menoista ja 5 prosentin osuuteen mainitun asetuksen 60 artiklan 4
kohdassa tarkoitettujen tukitoimien menoista. Tallaisilla edellytyksilli on varmistettava, ettd asianomaisilla tukitoimilla
tosiasiallisesti pyritddn mainitun asetuksen 46 ja 57 artiklassa sdddettyihin tavoitteisiin hedelmé- ja vihannesalalla seka
viinialalla.

23 artikla

Hallinto- ja henkilostokustannukset

1. Tuensaajan, 31 artiklan 7 kohdassa tarkoitetun tytéryrityksen tai, jasenvaltion suostumuksella, tuottajaorganisaation
jasenend olevan osuuskunnan henkilostokustannuksia pidetddn tukikelpoisina, jos ne liittyvit tietyn tuetun tukitoimen
laatimiseen, toteutukseen tai seurantaan.

Tallaisiin henkilokustannuksiin kuuluvat muun muassa tuensaajan palkkaaman henkiloston kustannukset sekd pysyvin
henkiloston tukitoimen toteuttamiseen kéyttdmien tyGtuntien osuutta vastaavat kustannukset.

Jasenvaltion on varmistettava, ettd tuensaaja toimittaa asiakirjatodisteet, joissa esitetddn yksityiskohtaiset tiedot tietyn
tukitoimen osalta tosiasiallisesti toteutetusta tyostd, ja ettd vastaavien henkilokustannusten arvo voidaan arvioida ja
varmentaa riippumattomalla tavalla. Tiettyyn tukitoimeen liittyvien henkilokustannusten arvo ei saa ylittdd
samantyyppisistd palveluista kyseisilld markkinoilla yleisesti hyviksyttyjd kustannuksia.

Tuensaajan pysyvin henkiloston toteuttamaan tukitoimeen liittyvien henkilostokustannusten médrittimiseksi sovellettava
tuntitaksa voidaan laskea jakamalla viimeisimmat asiakirjoihin perustuvat, operaation toteuttamisessa tyoskennelleiden
tyontekijoiden vuotuiset bruttotyovoimakustannukset 1720 tunnilla tai médrasuhteessa, kun kyseessi ovat osa-
aikatyontekijat.
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Kun kyseessd ovat asetuksen (EU) 2021/2115 47 artiklan 1 kohdan f alakohdassa tarkoitetut menekinedistimiseen,
tiedotukseen ja kaupan pitimiseen ja 2 kohdan 1 alakohdassa tarkoitettuihin tiedotustoimiin liittyvit tukitoimet seké
mainitun asetuksen 58 artiklan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan h, i ja k alakohdassa tarkoitetut kansainvilisten
toimialakohtaisten organisaatioiden kolmansissa maissa toteuttamat menekinedistimis- ja viestintdtoimet, tuensaajien
hallinto- ja henkilostokustannukset eivit saa ylittdd 50:t4 prosenttia tukitoimen kokonaiskustannuksista.

2. Tuensaajan, 31 artiklan 7 kohdassa tarkoitetun tytiryrityksen tai, jasenvaltion suostumuksella, tuottajaorganisaation
jasenend olevan osuuskunnan hallintokustannuksia pidetddn tukikelpoisina, jos ne liittyvit tietyn tuetun tukitoimen
laatimiseen, toteutukseen tai seurantaan.

Hallinnollisia kustannuksia pidetddn tukikelpoisina, jos ne eivdt ylitd neljid prosenttia tukitoimen toteutuksen
tukikelpoisista kokonaiskustannuksista.

Ulkoisen tilintarkastuksen kustannuksia pidetddn tukikelpoisina, jos sen suorittaa riippumaton ja pitevd ulkopuolinen
laitos.

3. Jasenvaltio voi sisillyttdd YMP:n strategiasuunnitelmaansa hedelmi- ja vihannesalalla, humala-alalla, oliividljyn ja
syotdvaksi tarkoitettujen oliivien alalla tai asetuksen (EU) 2021/2115 42 artiklan f alakohdassa tarkoitetuilla muilla aloilla
henkilosto- ja hallintokustannuksille, jotka liittyvit toimintarahaston hallinnointiin tai toimintaohjelman laatimiseen,
toteuttamiseen ja seurantaan, kiintedn vakiomdarin, joka on enintddn 2 prosenttia hyvaksytystd toimintarahastosta ja joka
muodostuu sekd unionin taloudellisesta tuesta ettd tuottajaorganisaation, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyman,
kansainvilisen tuottajaorganisaation, kansainvilisen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyman tai tuottajaryhmin
maksuosuudesta.

II LUKU

Erityissddnndt, joita sovelletaan hedelmd- ja vihannesalalla, oliividljyn ja syétiviksi tarkoitettujen oliivien alalla seki
asetuksen (EU) 2021/2115 42 artiklan f alakohcdxssa tarkoitetuilla muilla aloilla

1 jakso

Soveltamisalaan kuuluvat tuotteet ja kuljetuskustannukset

24 artikla
Soveltamisalaan kuuluvat tuotteet

Tukitoimityypin soveltamisalaan kuuluvat ainoastaan ne tuotteet, joiden osalta tuottajaorganisaatio, tuottajaorgani-
saatioiden yhteenliittymd, kansainvilinen tuottajaorganisaatio, kansainvilinen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyma tai
tuottajaryhma on hyvaksytty, edellyttden ettd toimintaohjelmaan kuuluvien tuotteiden arvo on yli 50 prosenttia kaikkien
asianomaisen organisaation kyseisen toimintaohjelman soveltamisalaan kuuluvien kaupan pitimien tuotteiden arvosta.
Lisiksi asianomaisten tuotteiden on tultava kyseisen tuottajaorganisaation jdseniltd tai toisen tuottajaorganisaation taikka
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymdn tuottajajisenilti.

25 artikla

Kuljetuskustannukset ja kauppakunnostusvaatimus ilmaisjakelun yhteydessi

1. Jos jdsenvaltio sisillyttid YMP:n strategiasuunnitelmaansa tukitoimia asetuksen (EU) 2021/2115 47 artiklan 2
kohdan f alakohdassa tarkoitetun ilmaisjakelua tai muita kdyttotarkoituksia varten tehtivdn markkinoiltapoiston
muodossa, sen on vahvistettava kustannukset, jotka liittyvdt kaikkien toimintaohjelmien mukaisesti markkinoilta
poistettujen tuotteiden kuljetuksiin ilmaisjakelua varten, niiden yksikkokustannusten perusteella, jotka vahvistetaan
markkinoiltapoistopaikan ja sen paikan, jonne tuotteet toimitetaan ilmaisjakelua varten, vilisen etdisyyden mukaan.
Ainoastaan enintddn 750 kilometrin kuljetukseen liittyvit kustannukset voidaan korvata.
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2. Kuljetuskustannukset maksetaan osapuolelle, jolle kulut kyseisestd kuljetuksesta ovat tosiasiallisesti aiheutuneet.
Niiden maksamisen edellytykseni on sellaisten tositteiden esittdminen, joista kdyvat ilmi erityisesti

a) tuottajaorganisaation, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymédn, kansainvilisen tuottajaorganisaation, kansainvilisen
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymdn tai tuottajaryhmdan nimi;

b) kyseisten tuotteiden médrs;

¢) asetuksen (EU) 2021/2115 52 artiklan 6 kohdan a alakohdassa tarkoitettu vastaanottajan suorittama haltuunotto ja
kéytetty kuljetusviline;

d) markkinoiltapoistopaikan ja toimituspaikan vilinen etdisyys.

3. Toimintaohjelmissa ilmaisjakelua varten markkinoilta poistettujen tuotteiden kauppakunnostukseen sovelletaan
seuraavaa:

a) ilmaisjakeluun tarkoitettujen tuotteiden pakkauksissa on oltava 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu unionin tunnus seké
yksi tai useampi liitteessd IV esitetyistd maininnoista; niiden maksamisen edellytyksend on sellaisten tositteiden
esittdminen, joista kdyvit ilmi erityisesti

i) tuottajaorganisaation, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyman, kansainvilisen tuottajaorganisaation  tai
kansainvilisen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymén nimi;

i) kyseisten tuotteiden maars;

b) asetuksen (EU) 20212115 52 artiklan 6 kohdan a alakohdassa tarkoitettu vastaanottajan suorittama haltuunotto ja
maininta tarjontamuodosta.

2 jakso

Markkinoiltapoistoon my6nnettivin unionin taloudellisen tuen enimméaismairi

26 artikla

Tuki

1. Kun kyseessi on asetuksen (EU) 2021/2115 47 artiklan 2 kohdan f alakohdassa tarkoitettu liitteessd V lueteltujen
tuotteiden ilmaisjakelua tai muita kéyttotarkoituksia varten tehtdvdin markkinoiltapoistoon liittyvd tukitoimi,
ilmaisjakelua varten markkinoilta poistettujen tuotteiden kuljetuskustannusten ja timin asetuksen 33 artiklassa
tarkoitettujen kauppakunnostuskustannusten summa, joka lisdtddn markkinoiltapoistotuen mdarddn, ei saa ylittdd
asianomaisen tuotteen keskimadrdistd tuottajaorganisaatiosta-markkinahintaa edeltdvini kolmena vuotena, mukaan lukien
tapauksen mukaan jalostuksen jélkeen.

2. Asetuksen (EU) 2021/2115 47 artiklan 2 kohdan f alakohdassa tarkoitettu ilmaisjakelua tai muita kayttotarkoituksia
varten tehtdvddn markkinoiltapoistoon liittyvin tukitoimityypin, jota sovelletaan muihin tuotteisiin kuin tdmin asetuksen
liitteessd V lueteltuihin tuotteisiin, jdsenvaltion on vahvistettava tuen enimmdismaéirat, jotka muodostuvat unionin
taloudellisesta tuesta, tapauksen mukaan kansallisesta maksuosuudesta sekd tuottajaorganisaatioilta, tuottajaorgani-
saatioiden  yhteenliittymiltd, kansainvalisiltd  tuottajaorganisaatioilta, — kansainvilisiltdi  tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymiltd tai tuottajaryhmiltd saaduista maksuosuuksista, tasolle, joka ei ylitd ilmaisjakelun osalta 40:td prosenttia
edellisten viiden vuoden keskimddriisestd tuottajaorganisaatiosta-markkinahinnasta ja muiden kayttotarkoitusten kuin
ilmaisjakelun osalta 30:td prosenttia edellisten viiden vuoden keskimaariisestd tuottajaorganisaatiosta-markkinahinnasta.

3. Jos tuottajaorganisaatio, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymd, kansainvilinen tuottajaorganisaatio, kansainvilinen
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymd tai tuottajaryhmi on saanut markkinoilta poistetuille tuotteille korvausta
kolmannelta osapuolelta, ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetusta tuesta vihennetddn mairi, joka vastaa saatua korvausta.
Jotta asianomaiset tuotteet olisivat tukikelpoisia, ne eivit saa palata kaupallisille markkinoille.
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4. Muuta kayttotarkoitusta kuin ilmaisjakelua varten tehtyjen markkinoiltapoistojen osuuden on minké tahansa
tuottajaorganisaation, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymédn, kansainvilisen tuottajaorganisaation, kansainvilisen
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyman tai tuottajaryhmin minkd tahansa tuotteen osalta tiettynd vuonna oltava
seuraavanlainen:

a) se ei saa ylittdd kymmentd prosenttia kyseisen tuottajaorganisaation, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyman,
kansainvilisen tuottajaorganisaation, kansainvilisen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymin tai tuottajaryhmin
edeltavien kolmen vuoden aikana kaupan pitiman tuotannon keskimaardisestd madrastd;

b) hedelmien ja vihannesten osalta kolmen perikkiisen vuoden prosenttiosuuksien summa saa olla yhteensa enintddn 15
prosenttia, kun lisitddn a alakohdan mukaisesti kuluvalle vuodelle laskettu osuus ja edeltdvien kahden vuoden
markkinoiltapoisto-osuudet, jotka on laskettu asianomaisen tuottajaorganisaation noiden kahden edellisvuoden aikana
kaupan pitimén tuotannon médrin perusteella.

Jos kaupan pidetyn tuotannon mairii koskevia tietoja ei ole saatavilla joltakin tai miltddn edeltdvaltd vuodelta, kiytetddn
sitd kaupan pidetyn tuotannon mdiirdd, jonka osalta tuottajaorganisaatio, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyma,
kansainvilinen tuottajaorganisaatio, kansainvilinen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyma tai tuottajaryhmi on

hyvaksytty.

Kyseisessd markkinoiltapoisto-osuudessa ei kuitenkaan oteta huomioon mdirid, jotka poistetaan markkinoilta jollakin
asetuksen (EU) 2021/2115 52 artiklan 6 kohdassa tarkoitetulla tavalla tai muuhun vastaavaan jisenvaltion hyviksymaéan,
timén asetuksen 27 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun kayttotarkoitukseen.

5. Liitteessd V lueteltujen tuotteiden osalta unionin taloudellisesta tuesta ja tuottajaorganisaation maksuosuudesta
muodostuva tuki markkinoiltapoistoille voi olla enintddn kyseisessi liitteessd vahvistettujen maarien suuruinen.

Unionin taloudellinen tuki hedelmille ja vihanneksille, jotka poistetaan markkinoilta ilmaisjakeluna asetuksen (EU)
2021/2115 52 artiklan 6 kohdassa tarkoitetuille hyvintekeviisyysorganisaatioille ja -sdatioille sekd laitoksille, kattaa
ainoastaan tdmdn artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti poistettuihin tuotteisiin liittyvit maksut, jolloin kauppakunnostuskus-
tannukset ovat timan asetuksen 33 artiklassa tarkoitettuja kustannuksia.

27 artikla

Markkinoilta poistettujen tuotteiden kiyttotarkoitukset

1. Jos jasenvaltio sisillyttid YMP:n strategiasuunnitelmaansa tukitoimia hedelmi- ja vihannesalalla, oliividljyn ja
syotdviksi tarkoitettujen oliivien alalla sekd asetuksen (EU) 2021/2115 42 artiklan f alakohdassa tarkoitetuilla muilla
aloilla ilmaisjakelua tai muita kdyttGtarkoituksia varten tehtdvin markkinoiltapoiston muodossa, sen on méiriteltdva
markkinoilta poistettujen tuotteiden sallitut kdyttotarkoitukset ja varmistettava, ettd markkinoiltapoistoilla tai tuotteiden
kayttotarkoituksella ei ole kielteisid vaikutuksia ymparistoon eiki kasvien terveyteen.

2. Jasenvaltio voi asetuksen (EU) 2021/2115 52 artiklan 6 kohdan a alakohdassa tarkoitetun hyvintekeviisyysorga-
nisaation tai -sddtion tai laitoksen pyynnostid sallia, ettd timd pyytdd markkinoilta poistettujen tuotteiden lopullisilta
vastaanottajilta korvauksen.

Kun asetuksen (EU) 2021/2115 52 artiklan 6 kohdan a alakohdassa tarkoitettu hyvintekeviisyysorganisaatio tai -sddtio tai
laitos on saanut luvan, sen on kirjaa kyseisestd toimesta.

Jasenvaltio voi sallia, ettd ilmaisjakelun edunsaajat suorittavat maksun tuotteiden jalostajalle luontoissuorituksena, jos
tillaisella maksulla korvataan vain jalostuskustannukset ja jos jasenvaltio, jossa maksu suoritetaan, on vahvistanut sddnnot
sen varmistamiseksi, ettd jalostetut tuotteet on tarkoitettu toisessa alakohdassa tarkoitettujen lopullisten vastaanottajien
kulutukseen.

Jasenvaltion on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet helpottaakseen tuottajaorganisaatioiden ja asetuksen (EU)
2021/2115 52 artiklan 6 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen hyvintekeviisyysorganisaatioiden tai -sddtividen tai
laitosten vilistd yhteydenpitoa ja yhteistyota.
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3. Markkinoilta poistettuja tuotteita voidaan toimittaa teollisuudelle, joka jalostaa niistd muita tuotteita kuin
elintarvikkeita. Jasenvaltion on annettava yksityiskohtaiset sddnnokset varmistaakseen, ettei kilpailu vaaristy asianomaisilla
tuotannonaloilla unionissa tai tuontituotteiden osalta ja etteivit markkinoilta poistetut tuotteet palaa kaupallisille elintarvi-
kemarkkinoille. Tislaamalla tuotettu alkoholi on kdytettivd yksinomaan teollisuudessa tai energiatarkoituksiin.

28 artikla

Markkinoilta poistettujen tuotteiden vastaanottajia koskevat edellytykset

1. Asetuksen (EU) 2021/2115 42 artiklan a, e ja f alakohdassa tarkoitetuilla aloilla markkinoilta ilmaisjakelua varten
poistettujen tuotteiden vastaanottajien on sitouduttava

a) noudattamaan asetuksessa (EU) N:o 1308/2013 siddettyja kaupan pitdmisen vaatimuksia koskevia sdant6ja;
b) pitdmidn asianomaisista toimista erillistd varastokirjanpitoa;
¢) suostumaan unionin ja kansallisen lainsddddnnon mukaisiin tarkastuksiin;

d) toimittamaan todisteet asianomaisten tuotteiden lopullisesta kiyttotarkoituksesta haltuunottoilmoituksen tai vastaavan
asiakirjan muodossa; kyseisessd asiakirjassa on todistettava, ettd kolmas osapuoli on ottanut markkinoilta poistetut
tuotteet haltuunsa ilmaisjakelua varten.

Jasenvaltio voi kuitenkin padttdd, ettei vastaanottajan tarvitse pitdd ensimmdisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettua
kirjanpitoa, jos se ottaa vastaan madrid, jotka jaavat alle jasenvaltioiden riskianalyysin avulla maarittiman enimmaismaéran.

2. Osapuolen, joka ottaa vastaan markkinoilta poistettuja tuotteita muita kéyttotarkoituksia kuin ilmaisjakelua varten,
on sitouduttava

a) noudattamaan asetuksessa (EU) N:o 1308/2013 sdddettyjd kaupan pitdmisen vaatimuksia koskevia sdantoj;

b) pitdmidn asianomaisista toimista yksityiskohtaista varasto- ja liikekirjanpitoa, jos jasenvaltio katsoo sen tarpeelliseksi
siitd huolimatta, ettd tuote on denaturoitu ennen toimitusta;

¢) suostumaan unionin ja kansallisen lainsdddidnnon mukaisiin tarkastuksiin;

d) olemaan hakematta lisitukea asianomaisista tuotteista tuotetulle alkoholille, jos markkinoilta poistetut tuotteet on
tarkoitettu tislattavaksi.

29 artikla

Markkinoilta poistettujen tuotteiden kaupan pitimisen vaatimukset

1. Asetuksen (EU) 2021/2115 42 artiklan a, e ja f alakohdassa tarkoitetuilla aloilla muuta tarkoitusta kuin ilmaisjakelua
varten markkinoilta poistetun tuotteen on téytettdva taytintoonpanoasetuksessa (EU) N:o 1308/2013 tarkoitetut kyseisen
tuotteen kaupan pitdmisen vaatimukset ja sddnnot tuotteiden tarjontamuotoa ja merkitsemistd koskevia sddntojd lukuun
ottamatta.

Jos hedelmit ja vihannekset poistetaan markkinoilta irtotavarana, on tdytettiva II luokalle komission tdytdntoonpanoase-
tuksessa (EU) N:o 543/2011 (') asetetut vahimmdisvaatimukset.

Asianomaisissa vaatimuksissa madriteltyjen hedelmi- ja vihannesalan minituotteiden on kuitenkin oltava sovellettavien
kaupan pitdmistd koskevien vaatimusten mukaisia, tuotteen tarjontamuotoa ja merkitsemistd koskevat sddnnokset mukaan
luettuina.

(") Komission taytintdonpanoasetus (EU) N:o 543/2011, annettu 7 piivini kesidkuuta 2011, neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd hedelma- ja vihannesalan sekd hedelmi- ja vihannesjalostealan osalta (EUVL L
157,15.6.2011,s. 1).
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2. Jos jollekin hedelmaille tai vihannekselle ei ole vahvistettu kaupan pitdmisen erityisvaatimuksia, sen on tdytettdva
liitteessd V1 esitetyt vahimmaisvaatimukset. Jasenvaltio voi vahvistaa nditd vihimmaisvaatimuksia tdydentdvid siantoja.

3 jakso

Unionin taloudellisen tuen laskentaperusta

30 artikla

Hiljattain hyviksyttyjen organisaatioiden tai ryhmien kaupan pidetyn tuotannon arvo

Jos tuottajaorganisaation, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymdan, kansainvilisen tuottajaorganisaation, kansainvilisen
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymén tai tuottajaryhmin kaupan pitdmin tuotannon arvoa koskevia aiempia tietoja
asetuksen (EU) 2021/2115 42 artiklan a, e ja f alakohdassa tarkoitetuilla aloilla ei ole saatavilla edeltdviltd vuosilta,
jasenvaltion on kolmen vuoden ajan hyvdksymisestd hyviksyttavd tuottajaorganisaation, tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymén, kansainvilisen tuottajaorganisaation tai kansainvilisen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymin tai
tuottajaryhmén ilmoittama 12 perdkkiisen kuukauden kaupan pidetyn tai pidettivin tuotannon arvo, jonka osalta
asianomainen tuottajaorganisaatio tai tuottajaryhmd voi osoittaa silli olevan todellinen kapasiteetti pitdd se kaupan
tuottajajisentensd puolesta.

Jos tuottajaorganisaatio, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymd, kansainvilinen tuottajaorganisaatio tai kansainvilinen
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymi tai tuottajaryhma on ilmoittanut kaupan pidetyn tuotannon arvon hyviksyntdd
varten, jasenvaltion on hyvaksyttdva ainoastaan kyseinen arvo.

31 artikla

Kaupan pidetyn tuotannon arvon laskentaperusta

1.  Tuottajaorganisaation, kansainvilisen tuottajaorganisaation tai tuottajaryhmén kaupan pidetty arvo asetuksen (EU)
2021/2115 42 artiklan a, e ja f alakohdassa tarkoitetuilla aloilla on laskettava tuottajaorganisaation, kansainvilisen
tuottajaorganisaation tai tuottajaryhmdn tai sen tuottajajisenten tuotannon perusteella, jonka kyseinen organisaatio tai
ryhmi on saattanut markkinoille, ja arvo sisdltdd vain ainoastaan niiden tuotteiden tuotannon, joiden osalta tuottajaorga-
nisaatio, kansainvilinen tuottajaorganisaatio tai tuottajaryhmd on hyviksytty. Kaupan pidetyn tuotannon arvo voi sisiltid
tuotteet, joilta ei vaadita kaupan pitdmisen vaatimusten mukaisuutta silloin kun kyseisid vaatimuksia ei sovelleta.

Tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymén tai kansainvilisen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymin kaupan pidetyn
tuotannon arvo lasketaan tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymdn tai kansainvilisen tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymin ja sen jisentuottajaorganisaatioiden kaupan pitimin tuotannon perusteella, ja arvo sisltdd ainoastaan
niiden tuotteiden tuotannon, joiden osalta tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyma tai kansainvilinen tuottajaorgani-
saatioiden yhteenliittymd on hyviksytty. Jos toimintaohjelmat hyvaksytddn erikseen tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymédn tai kansainvilisen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymdn ja jdsentuottajaorganisaatioiden osalta,
jasenten toimintaohjelmiin luettavaa kaupan pidetyn tuotannon arvoa ei oteta huomioon laskettaessa yhteenliittymin
kaupan pidetyn tuotannon arvoa.

Lisiksi asetuksen (EU) 20212115 42 artiklan e ja f alakohdassa luetelluilla aloilla kaupan pidetyn tuotannon arvoon voi
sisiltyd myos tuottajaorganisaation, kansainvilisen tuottajaorganisaation, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyman,
kansainvilisen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymin tai tuottajaryhmin jdsentensd puolesta neuvottelemien
sopimusten soveltamisalaan kuuluvan tuotannon arvo.
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2. Kaupan pidetyn tuotannon arvo lasketaan tuoretuotevaiheessa tai ensimmdisessd jalostusvaiheessa, jossa tuote
tavanomaisesti pidetddn kaupan, irtotavarana silloin kun tuotteita on sallittua pitdd kaupan irtotavarana, eivitkd sithen
sisilly jalostuskustannuksen tai kauppakunnostuksen jatkotoimet eikd lopullisten jalostettujen tuotteiden arvo.
Jasenvaltion on esitettdvd YMP:n strategiasuunnitelmassaan, miten kaupan pidetyn tuotannon arvo kullakin alalla lasketaan.

Jalostettaviksi tarkoitettujen sellaisten hedelmien ja vihannesten kaupan pidetyn tuotannon arvo, jotka joko tuottajaorga-
nisaatio, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyma tai niiden tuottajajasenet taikka timédn artiklan 7 kohdassa tarkoitetun
vaatimuksen tdyttdvdt tytdryritykset ovat itse tai ulkoistamalla muuntaneet joksikin asetuksen (EU) N:o 1308/2013
liitteessd I olevassa X osassa luetelluksi hedelmi- ja vihannesjalosteeksi, lasketaan soveltamalla kyseisten jalostettujen
tuotteiden laskutusarvoon prosenttiosuutena ilmaistua kiintedd médrad. Kiinted maard on

a) 53 prosenttia hedelmdmehujen osalta;

b) 73 prosenttia mehutiivisteiden osalta;

) 77 prosenttia tomaattitiivisteen osalta;

d) 62 prosenttia jaddytettyjen hedelmien ja vihannesten osalta;

e) 48 prosenttia hedelmi- ja vihannessiilykkeiden osalta;

f) 70 prosenttia siilottyjen Agaricus bisporus -herkkusienien ja muiden suolaveteen siilottyjen viljeltyjen sienien osalta;
g) 81 prosenttia viliaikaisesti suolaveteen siilottyjen hedelmien osalta;

h) 81 prosenttia kuivattujen hedelmien osalta;

i) 27 prosenttia muiden hedelmi- ja vihannesjalosteiden kuin a-h alakohdassa tarkoitettujen osalta;

j) 12 prosenttia jalostettujen mausteyrttien osalta;

k) 41 prosenttia paprikajauheen osalta.

3. Jasenvaltio voi sallia, ettd tuensaaja sisillyttdd kaupan pidetyn tuotannon arvoon sivutuotteiden arvon.

4. Kaupan pidetyn tuotannon arvoon sisiltyy ilmaisjakelua varten toteutettujen markkinoiltapoistojen arvo.
Imaisjakelua varten tehtdvien markkinoiltapoistojen arvo lasketaan tuottajaorganisaation, tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymén, kansainvilisen tuottajaorganisaation, kansainvilisen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymin tai
tuottajaryhmin asianomaisella ajanjaksolla kaupan pitimien kyseisten tuotteiden keskihinnan perusteella.

5. Kaupan pidetyn tuotannon arvoon luetaan ainoastaan se tuottajaorganisaation, tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymén, kansainvilisen tuottajaorganisaation, kansainvilisen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymin tai
tuottajaryhmén tai sen jdsenten tuotanto, jonka asianomainen tuottajaorganisaatio, tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymd, kansainvilinen tuottajaorganisaatio, kansainvilinen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymd tai
tuottajaryhma pitdd kaupan.

Tuottajaorganisaation, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyman, kansainvilisen tuottajaorganisaation, kansainvilisen
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymén tai tuottajaryhmin tuottajajisenten tuotanto, jonka pitdd kaupan tuottajajisenen
oman organisaation nimeimi toinen tuottajaorganisaatio, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymd, kansainvilinen
tuottajaorganisaatio, kansainvilinen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyma tai tuottajaryhmd, luetaan kyseisen tuotannon
kaupan pitineen organisaation, yhteenliittymidn tai ryhmédn kaupan pidetyn tuotannon arvoon. Kaksinkertainen
lukeminen on kielletty.

6. Lukuun ottamatta tapauksia, joissa sovelletaan 7 kohtaa, tuottajaorganisaation, tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittyméan, kansainvilisen tuottajaorganisaation, kansainvilisen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymdn tai
tuottajaryhmdn  kaupan pidetty tuotanto on laskutettava tuottajaorganisaatiosta-, tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymistd-, kansainvilisesti tuottajaorganisaatiosta-, kansainvilisestd tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymasta- tai
tuottajaryhmastd-vaiheessa myyntivalmiina, pois lukien
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a) arvonlisdvero;

b) tuottajaorganisaation, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymédn, kansainvilisen tuottajaorganisaation, kansainvilisen
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymdn tai tuottajaryhmin sisdiset kuljetuskustannukset.

7. Kaupan pidetyn tuotannon arvo voidaan kuitenkin laskea myds tytdryrityksestd-vaiheessa 6 kohdassa vahvistetuin
perustein edellyttden, ettd vihintddn 90 prosenttia tytdryrityksen osakkuuksista tai pddomasta on

a) yhden tuottajaorganisaation, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymidn, kansainvilisen tuottajaorganisaation,
kansainvilisen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyman tai tuottajaryhman omistuksessa; tai

b) tuottajaorganisaation, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymin, kansainvilisen tuottajaorganisaation, kansainvilisen
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymdn tai tuottajaryhmdn tuottajajisenten omistuksessa, jos timi edistdd asetuksen
(EU) N:o 1308/2013 152 artiklan 1 kohdan c alakohdassa lueteltujen tavoitteiden saavuttamista ja jos jasenvaltio
timén sallii.

8.  Ulkoistamisen tapauksessa kaupan pidetyn tuotannon arvo lasketaan tuottajaorganisaatiosta-, tuottajaorgani-
saatioiden  yhteenliittyméstd-, kansainvilisestd tuottajaorganisaatiosta-, kansainvilisestd tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymastd- tai tuottajaryhmistd-vaiheessa, ja sithen on sisillytettdvd sen toiminnan taloudellinen lisdarvo, jonka
tuottajaorganisaatio, —tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymd, kansainvilinen tuottajaorganisaatio, kansainvilinen
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymd tai tuottajaryhmd on ulkoistanut jdsenilleen, kolmansille osapuolille tai muulle
kuin 7 kohdassa tarkoitetulle tytdryritykselle.

9. Jos tuotanto vihenee luonnonkatastrofin, sddolojen, kasvi- tai eldintautien tai tuholaisten vuoksi, mahdolliset
vakuutuskorvaukset, jotka saadaan ndistd syistd 18 artiklassa tarkoitettujen sato- tai tuotantovakuutustoimien tai
tuottajaorganisaation, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyman, kansainvilisen tuottajaorganisaation, kansainvilisen
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymén tai tuottajaryhmin tai sen tuottajajasenten hallinnoimien vastaavien toimien
yhteydessid, voidaan sisillyttdd sen 12 kuukauden viitekauden, jonka aikana vakuutuskorvaus on tosiasiallisesti maksettu,
kaupan pidetyn tuotannon arvoon.

32 artikla

Viitekausi ja unionin taloudellisen tuen enimméismaiiri

1. Jasenvaltioiden on madriteltivd kullekin tuottajaorganisaatiolle, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymalle,
kansainviliselle tuottajaorganisaatiolle, kansainviliselle tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymille tai tuottajaryhmaille 12
kuukauden viitekausi, joka alkaa aikaisintaan 1 pidivinid tammikuuta siti vuotta, jolle tukea haetaan, edeltineend
kolmantena vuonna ja paittyy viimeistdan 31 pdivind joulukuuta sitd vuotta, jolle tukea haetaan, edeltdneend vuonna.

Kyseinen 12 kuukauden viitekausi on asianomaisen tuottajaorganisaation, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyman,
kansainvilisen tuottajaorganisaation, kansainvilisen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymin tai tuottajaryhman tilikausi.

Viitekauden vahvistamismenetelmd ei voi vaihdella ohjelman aikana asianmukaisesti perusteltuja tilanteita lukuun
ottamatta.

2. Jasenvaltion on paitettdvd, lasketaanko toimintarahastolle mydnnettivin unionin taloudellisen tuen enimmaismaard
vuosittain

a) niiden tuottajien, jotka ovat tuottajaorganisaation, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymin, kansainvilisen tuottajaor-
ganisaation, kansainvilisen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymén tai tuottajaryhman jdsenid 1 pdivind tammikuuta
sind vuonna, jolle tukea haetaan, viitekaudella kaupan pitdiméan tuotannon arvon perusteella; vai

b) tuottajaorganisaation, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymédn, kansainvilisen tuottajaorganisaation, kansainvilisen
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymén tai tuottajaryhmin asianomaisella viitekaudella kaupan pitdimin tuotannon
tosiasiallisen arvon perusteella. Talloin kyseistd sddnt6d on sovellettava kyseisessd jasenvaltiossa kaikkiin tuensaajiin,
jotka eivit ole ylikansallisia.
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3. Jos jonkin tuotteen tietyn vuoden kaupan pidetyn tuotannon arvo on laskenut vihintddn 35 prosenttia suhteessa
edellisten kolmen 12 kuukauden viitekauden keskiarvoon, sovelletaan seuraavaa:

a) jos lasku johtui tuottajaorganisaation, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymén, kansainvilisen tuottajaorganisaation,
kansainvilisen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymdn tai tuottajaryhmin vastuuseen tai valvontaan kuulumattomista
syistd, kyseisen tuotteen kaupan pidetyn tuotannon arvon katsotaan olevan 65 prosenttia edellisten kolmen 12
kuukauden viitekauden keskiarvosta;

b) jos lasku johtui tuottajaorganisaation, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyman, kansainvilisen tuottajaorganisaation,
kansainvilisen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymdn tai tuottajaryhmin vastuuseen tai valvontaan kuulumattomista
luonnonkatastrofista, siddoloista, kasvitaudista tai tuholaisista, kyseisen tuotteen kaupan pidetyn tuotannon arvon
katsotaan olevan 85 prosenttia edellisten kolmen 12 kuukauden viitekauden keskiarvosta.

Tuottajaorganisaation, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyman, kansainvilisen tuottajaorganisaation, kansainvilisen
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyman tai tuottajaryhmin on molemmissa tapauksissa todistettava asianomaisen
jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, ettd kyseiset syyt eivit kuuluneet sen vastuuseen tai valvontaan.

Kun tuottajaorganisaatio, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymd, kansainvilinen tuottajaorganisaatio, kansainvilinen
tuottajaorganisaatioiden  yhteenliittymd tai tuottajaryhmd todistaa asianomaisen jdsenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle, ettd kyseiset syyt eivdt kuuluneet sen vastuuseen tai valvontaan ja ettd se on toteuttanut kaikki tarvittavat
ennaltachkaisevdt toimenpiteet, kyseisen tuotteen kaupan pidetyn tuotannon arvon katsotaan olevan 100 prosenttia
edellisten kolmen 12 kuukauden viitekauden keskiarvosta.

11 LUKU

Hedelmi- ja vihannesala

33 artikla

Kauppakunnostuskustannukset ilmaisjakelun yhteydessi

Liitteessd VII esitetddn toimintaohjelmissa ilmaisjakelua varten markkinoilta poistettujen hedelmien ja vihannesten
kauppakunnostuskustannuksiin  liittyvien menojen maksaminen tuottajaorganisaatioille, tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymille, kansainvilisille tuottajaorganisaatioille tai kansainvalisille tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymille.

34 artikla

Tuottajien jirjestdytymisasteen laskenta kansallista taloudellista tukea varten

1. Kun mddritellddn asetuksen (EU) 2021/2115 53 artiklan mukaisesti kansallisen taloudellisen tuen tasoa hedelmi- ja
vihannesalalla, jasenvaltion tietyn alueen jdrjestdytymisaste lasketaan asianomaisella alueella tuotettujen, asianomaisten
organisaatioiden kaupan pitdmien hedelmien ja vihannesten arvon perusteella, ja sithen luetaan ainoastaan ne tuotteet,
joiden osalta kyseiset organisaatiot on hyviksytty. Timadn asetuksen 31 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin.

2. Titd artiklaa sovellettaessa huomioon otetaan ainoastaan 3 kohdassa tarkoitetun alueen hedelmi- ja
vihannestuotanto.

3. Jasenvaltion on midriteltivi alueeksi sellainen selvisti erottuva osa kansallista aluettaan, josta on kiytettdvissi tiedot
jarjestdytymisasteen laskemiseksi 1 kohdan mukaisesti, objektiivisin ja syrjimittomin perustein, joita ovat esimerkiksi
viljelyominaisuudet ja taloudelliset ominaispiirteet sekd maatalouden tai hedelmi- ja vihannestuotannon harjoittamisen
alueelliset mahdollisuudet tai institutionaalinen tai hallinnollinen rakenne.
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Jasenvaltion médritteleméd alueluetteloa ei saa muuttaa ainakaan viiteen vuoteen, ellei muutos ole objektiivisesti perusteltu
erityisesti syistd, joilla ei ole yhteytti tuottajien jarjestaytymisasteen laskentaan kyseiselld alueella tai kyseisilld alueilla.

4. Jasenvaltion on annettava komissiolle tiedoksi vuosittain viimeistddn 31 paivdnd tammikuuta asetuksen (EU)
2021/2115 53 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut perusteet tdyttavien alueiden luettelo ja kyseisilld alueilla tuottajaorgani-
saatioille myonnettavin kansallisen taloudellisen tuen méara.

Jasenvaltion on ilmoitettava komissiolle kaikista alueluettelon muutoksista.

5. Tuottajaorganisaation, joka aikoo hakea kansallista taloudellista tukea, on tarvittaessa muutettava toimintaoh-
jelmaansa.

35 artikla

Ilmaisjakelua varten toteutettujen markkinoiltapoistojen kolmen vuoden keskiarvo

1. Asetuksen (EU) 2021/2115 52 artiklan 6 kohdan a alakohdassa tarkoitettu markkinoilta poistettu viiden prosentin
enimmaismaéira lasketaan niiden tuotteiden kokonaismairien keskiarvon perusteella, joiden osalta tuottajaorganisaatio on
hyviksytty ja jotka on pidetty kaupan tuottajaorganisaation vilitykselld edeltdvien kolmen vuoden aikana.

2. Hiljattain hyvaksyttyjen tuottajaorganisaatioiden osalta hyviksymisti edeltineiden markkinointivuosien tiedot ovat
a) tuottajaryhmdn vastaavat tiedot, jos tuottajaorganisaatio oli aikaisemmin tuottajaryhmad; tai

b) hyviaksymishakemukseen sovellettava maira.

IV LUKU

Mehildishoitoala

36 artikla

Mehiliispesin miiritelmi

Téssd luvussa ‘mehildispesilld’ tarkoitetaan sellaisen mehildisyhdyskunnan sisiltdvad yksikkod, jota kdytetddn hunajan,
muiden mehildistuotteiden tai mehildisten jalostusmateriaalin tuotantoon, sekid kaikkia yhdyskunnan selviytymisen
kannalta olennaisia elementteja.

37 artikla

Mehiliispesien lukuméirin laskentamenetelmi

Jasenvaltion alueella 1 pdivin syyskuuta ja 31 pdivdn joulukuuta vilisend aikana talvehtimaan valmiiden mehildispesien
lukumdird on laskettava vuosittain kdyttien jasenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmassa kuvattua luotettavaa menetelmaa.

38 artikla

Mehiliispesien lukumairi

Asetuksen (EU) 2021/2115 55 artiklan 7 kohdassa tarkoitettu, tdmidn asetuksen 37 artiklan mukaisesti laskettua
mehildispesien lukumaidrad koskeva vuotuinen ilmoitus on tehtdva vuosittain viimeistddn 15 pdivana kesdkuuta vuodesta
2023 alkaen.
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39 artikla

Unionin vihimmiisrahoitusosuus

Unionin vdhimmiisrahoitusosuus asetuksen (EU) 2021/2115 55 artiklassa tarkoitettujen mehildishoitoalan tukitoimi-
tyyppien toteuttamiseen liittyviin menoihin, jotka jdsenvaltio tismentdd YMP:n strategiasuunnitelmassaan, on 30
prosenttia.

V LUKU

Viiniala

40 artikla

Tuensaajat

1. Jasenvaltion on vahvistettava, mihin toimijoihin voidaan soveltaa sen YMP:n strategiasuunnitelmassa tismennettyjd
viinialan tukitoimia. Kyseisiin toimijoihin on luettava mukaan 2, 3 ja 4 kohdassa tarkoitetut tuensaajat sekd ammattiala-
jarjestot, viinintuottajajdrjestot, viinintuottajajdrjestojen liitot, kahden tai useamman tuottajan muodostamat viliaikaiset tai
pysyvit yhteenliittymat ja toimialakohtaiset organisaatiot.

2. Jdsenvaltion on sdddettdvi, ettd asetuksen (EU) 2021/2115 58 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan a, ¢ ja d
alakohdassa tarkoitettuja tukitoimityyppeja “viinitilojen rakenneuudistus ja uusiin lajikkeisiin siirtyminen”, “raakana
korjaaminen” ja "satovakuutus” sovellettaessa tuensaajia ovat ainoastaan viininviljelijét.

3. Julkisoikeudellinen laitos ei voi saada viinialan tukitoimityyppien mukaista tukea. Jisenvaltio voi kuitenkin sallia, ettd
julkisoikeudellinen laitos voi saada tukea

a) asetuksen (EU) 2021/2115 58 artiklan 1 kohdan ensimmiisen alakohdan i ja j alakohdassa tarkoitettuihin
toimialakohtaisten organisaatioiden toteuttamiin toimiin;

b) asetuksen (EU) 2021/2115 58 artiklan 1 kohdan ensimmiisen alakohdan h alakohdassa tarkoitettuun tiedotukseen ja k
alakohdassa tarkoitettuun kolmansissa maissa toteutettavaan menekinedistimiseen ja viestintddn, jollei julkisoikeu-
dellinen laitos ei ole kyseisten tukitoimien osalta myonnettivin tuen ainoa saaja.

4. Yksityiset yritykset voivat olla tuensaajia kun kyseessi on asetuksen (EU) 2021/2115 58 artiklan 1 kohdan
ensimmadisen alakohdan k alakohdassa tarkoitettu kolmansissa maissa toteutettava menekinedistdminen ja viestinta.

5. Tuottajille, jotka viljelevit laittomia istutuksia tai asetuksen (EU) N:o 1308/2013 71 artiklassa tarkoitettuja aloja, joille
on ilman lupaa istutettu viinikoynnoksid, ei saa myontii tukea.

41 artikla

Viinitarhojen uudelleenistutus terveyteen tai kasvinterveyteen liittyvisti syisti

Vuotuiset menot, jotka jisenvaltio maksaa YMP:n strategiasuunnitelmassaan tdsmennettyjen tukitoimien tukemiseksi ja
jotka liittyvit viinitarhojen uudelleenistutukseen pakollisen raivauksen jilkeen, eivit saa ylittdd 15:td prosenttia asetuksen
(EU) 2021/2115 58 artiklan ensimmadisen alakohdan a alakohdan mukaisista viinitilojen rakenneuudistukseen ja uusiin
lajikkeisiin siirtymiseen liittyvistd vuotuisista kokonaismenoista, jotka asianomainen jisenvaltio toteuttaa kyseisend
varainhoitovuonna.

Raivauskustannukset ja tulonmenetyksistd maksettavat korvaukset eivit ole tukikelpoisia menoja kyseisessd tukitoimi-
tyypissd.
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42 artikla

Viinikdynnosti kasvava ala

1. Asetuksen (EU) 2021/2115 58 artiklan 1 kohdan ensimmiisen alakohdan a ja ¢ alakohdan soveltamiseksi
viinikoynnostd kasvava ala madrittyy viinikoynnosten ulkokehdn perusteella, johon on lisitty puskurivyohyke, jonka
leveys on puolet rivien vélisestd etdisyydesta.

2. Jos jasenvaltio padttdd tarkastaa viinitarhojen rakenneuudistukseen ja uusiin lajikkeisiin siirtymiseen ja raakana
korjaamiseen liittyvien toimien tukikelpoiset kustannukset yksinomaan muuhun mittayksikkdon kuin pinta-alaan
perustuvien yksikkokustannusten vakiotaulukoiden perusteella tai tuensaajien toimittamien asiakirjatodisteiden
perusteella, jasenvaltio voi pdattda jattda 1 kohdassa tarkoitetun viinikdynnostd kasvavan alan mittaamatta.

VILUKU

Humala-ala

43 artikla

Unionin taloudellinen tuki

Asetuksen (EU) 2021/2115 62 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu tuottajaorganisaatiolle tai yhteenliittymille maksettava
unionin taloudellinen enimmdistuki lasketaan suhteessa tuottajajisenten tukikelpoisiin humalanviljelyaloihin. Jotta
humalanviljelyala olisi tukikelpoinen, se on istutettava yhdenmukaisesti siten, ettd istutustiheys on vihintdan 1 500 kasvia
hehtaarilla kaksinkertaisesti tuettujen kasvien osalta tai 2 000 kasvia hehtaarilta yksinkertaisesti tuettujen kasvien osalta.

Aloja ovat ainoastaan tukipuiden kiinnitykseen kaytettyjen uloimmaisten lankarivien muodostaman linjan rajoittamat alat.
Jos talla rivilld on humalakasveja, viljelylohkon kullekin sivulle voidaan lisitd ylimadrdinen huoltokaista, jonka leveys vastaa
istutetun pinta-alan sisdpuolella olevan huoltokaistan keskimidrdistd leveyttd. Huoltokaista ei saa olla yleistd tietd.
Viljelyrivien ulkoreunoilla sijaitsevat, maatalouskoneiden kaytolle valttimattomat kaksi kaistaa voidaan sisillyttdd pinta-
alaan, jos kummankaan ndiden kahden kaistan pituus ei ole suurempi kuin kahdeksan metrid, jos ne lasketaan mukaan
vain yhden kerran ja jos ne eivit ole yleistd tietd.

Ala ei sisilld humalaistutuksia, joita viljellddn padasiassa taimitarhatuotteina.

VII LUKU

Kotieldintuotanto

44 artikla

Karjan uudistaminen terveyssyisti toteutetun pakkoteurastuksen tai luonnonkatastrofien aiheuttamien
menetysten vuoksi

1.  Jasenvaltion on varmistettava, ettd asetuksen (EU) 2021/2115 47 artiklan 2 kohdan e alakohdassa tarkoitettua
tukitoimityyppid "karjan uudistaminen terveyssyistd toteutetun pakkoteurastuksen tai luonnonkatastrofien aiheuttamien
menetysten vuoksi” sovelletaan ainoastaan silloin kun on toteutettu taudin valvontatoimenpiteitd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 (") mukaisesti.

2. Karjan uudistamiseen liittyvdt menot eivdt saa ylittdd 20:td prosenttia toimintaohjelman mukaisista
kokonaismenoista.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/429, annettu 9 piivind maaliskuuta 2016, tarttuvista eldintaudeista sekd
tiettyjen eldinterveyttd koskevien sdddosten muuttamisesta ja kumoamisesta (“eldinterveyssadnnosto”) (EUVL L 84, 31.3.2016, s. 1).
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IV OSASTO

LISAVAATIMUKSET ERAILLE MAASEUDUN KEHITTAMISEN TUKITOIMITYYPEILLE

45 artikla

Maa- ja metsitalouden geenivarojen sdilyttiminen, kestivi kiytto ja kehittiminen

1. Josjasenvaltio sisillyttdd YMP:n strategiasuunnitelmaansa asetuksen (EU) 2021/2115 70 artiklassa tarkoitetut maa- ja
metsitalouden geenivarojen siilyttimistd, kestdvad kayttod ja kehittdmistd koskevia tukitoimia, se voi myontdd tukea
ainoastaan

a) maatalouden ympiristo- ja ilmastositoumuksina uhanalaisten kotieldinrotujen ja geneettisen koyhtymisen uhkaamien
kasvilajikkeiden sailyttdmiseksi; tai

b) tukena maa- ja metsitalouden geenivarojen sdilyttimiseen, kestdvidn kdyttoon ja kehittamiseen liittyville toimille.

Toimille, jotka kuuluvat ensimmdisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettuun maatalouden ympdristo- ja ilmastosi-
toumusten tyyppiin, ei voi myontii tukea kyseisen alakohdan b alakohdan nojalla.

2. Jdsenvaltion on varmistettava, ettd 1 kohdan ensimmdisen alakohdan a alakohdassa tarkoitetuissa maatalouden

ympdristo- ja ilmastositoumuksissa uhanalaisten kotieldinrotujen ja geneettisen koyhtymisen uhkaamien kasvilajikkeiden

sdilyttamiseksi edellytetdin, ettd

a) kasvatetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1012 (*¥) 2 artiklan 24 kohdassa maddriteltyjd
paikallisia kotieldinrotuja, jonka jokin jasenvaltio on méirittinyt uhanalaiseksi, joka on geneettisesti sopeutunut yhteen
tai useampaan perinteiseen tuotantojirjestelméin tai ymparistoon kyseisessd jasenvaltiossa ja jonka uhanalaisuuden on
tieteellisesti todentanut elin, jolla on tarvittava patevyys ja osaaminen uhanalaisten rotujen alalla; tai

b) silytetddn sellaisten kasvien geenivaroja, jotka ovat luonnostaan sopeutuneet paikallisiin ja alueellisiin olosuhteisiin ja
joita uhkaa geneettinen kéyhtyminen.

3. Tukea voidaan myontda seuraavien 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen paikallisten kotieldinrotujen lajeille:
a) nautaeldimet;

b) lampaat;

¢) vuohet;

d) hevoseldimet (Equus caballus ja Equus asinus);

e) siat;

f) linnut;

g) kaniinit;

h) mehildiset.

4,  Jasenvaltion on pidettdvi 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettua paikallista rotua tukikelpoisena ainoastaan seuraavien
edellytysten tdyttyessa:

a) asianomaisten siitosnaaraiden lukumairi kansallisella tasolla on mainittu;

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1012, annettu 8 pdivind kesiakuuta 2016, puhdasrotuisten jalostuseldinten,
risteytettyjen jalostussikojen ja niiden sukusolujen ja alkioiden jalostuksessa, kaupassa ja unioniin tulossa sovellettavista jalostus- ja
polveutumisedellytyksisti ja asetuksen (EU) N:o 652/2014, neuvoston direktiivien 89/608/ETY ja 90/425/ETY muuttamisesta seki
tiettyjen eldinjalostusta koskevien sdaddosten kumoamisesta (‘eldinjalostusasetus’) (EUVL L 171, 29.6.2016, s. 66).
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b) asianmukaisesti tunnustettu asiaankuuluva jalostusjdrjest6 on rekisterdinyt rodun kantakirjan ja pitda sen ajan tasalla.

5. Jdsenvaltion on katsottava, ettd 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettuja kasvien geenivaroja uhkaa geneettinen
koyhtyminen, jos geneettisestd koyhtymisestd esitetddn riittdvdt todisteet, jotka perustuvat maatiaiskantojen tai
alkuperiisten paikallisten lajien esiintymisen harvinaisuutta, kantojen monimuotoisuutta ja tapauksen mukaan paikallisella
tasolla kdytettdvien viljelymenetelmien muutoksia koskeviin tieteellisiin tuloksiin tai indikaattoreihin.

6.  Jdsenvaltion on varmistettava, ettd 1 kohdan ensimmdisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettuihin maa- ja
metsitalouden geenivarojen siilyttamistd, kestdvid kdyttod ja kehittdmistd koskeviin toimiin sisdltyvit seuraavat:

a) kohdennetut toimet, joilla edistetdan maa- ja metsitalouden geenivarojen ex situ- ja in situ -sdilyttdmistd, kuvaamista,
kerdamistd ja kdyttod, mukaan lukien nykyisin in situ -sdilytettyjen geenivarojen verkkopohjaiset tietokannat, joihin
sisdltyy sdilyttiminen maa- tai metsitilalla, sekd ex situ -kokoelmien ja tietokantojen siilyttdmistd, kuvaamista,
kerdamistd ja kayttod;

b) yhteensovitetut toimet, joilla edistetddn tietojen vaihtoa jasenvaltioiden toimivaltaisten laitosten kesken unionin maa- tai
metsitalouden geenivarojen siilyttimisestd, kuvaamisesta, kerddmisestd ja kiytostd;

¢) liitdinndistoimet: tiedotus-, levittdmis-, neuvonta- ja koulutustoimet sekd teknisten kertomusten laatiminen valtiosta
riippumattomien jérjestojen ja muiden sidosryhmien kanssa.

7. Edelld olevan 1 kohdan ensimmidisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetaan:

a) "in situ -sdilyttdmiselld” geeniaineksen sdilyttimistd ekosysteemeissd ja luontaisissa elinympdristoissd sekd lajien tai
luonnonvaraisten rotujen elinkykyisten populaatioiden sdilyttimistd ja elvyttimistd niiden luonnollisessa ympiristossd
sekd kotieldinlajien ja viljelykasvilajien osalta siind maatilaympdaristossd, jossa niiden erityisominaisuudet ovat
kehittyneet;

b) ’in situ -siilyttdmiselld’ metsitaloudessa geenivarojen sdilyttamistd ekosysteemeissi ja luontaisissa elinympiristoissd seka
lajien elinkykyisten populaatioiden sailyttimisté ja elvyttdmistd niiden luonnollisessa ymparistoss;

c) sdilyttdmiselld maa- tai metsitilalla’ in situ -séilyttdmista ja -kehittdmistd maa- tai metsitilan tasolla;

d) ‘ex situ -sdilyttimiselld’ maa- tai metsitalouden geenivarojen siilyttimistd muussa kuin niiden luonnollisessa
ymparistossa;

e) ‘ex situ -kokoelmalla’ maa- tai metsitalouden geenivarojen kokoelmaa, jota siilytetddn muualla kuin geenivarojen
luonnollisessa ympiristossa.

46 artikla

Eldinten hyvinvointi

Jos jasenvaltio sisallyttdd YMP:n strategiasuunnitelmaansa asetuksen (EU) 2021/2115 70 artiklassa tarkoitettuja eldinten

hyvinvointia edistdviin sitoumuksiin liittyvid tukitoimia, sen on varmistettava, ettd eldinten hyvinvointia edistivissd

sitoumuksissa tiukennetaan tuotantomenetelmii koskevia vaatimuksia ainakin yhdelld seuraavista aloista:

a) vesi, rehu ja eldinten hoito eldinten luonnollisten tarpeiden mukaisesti;

b) eldinsuojien olosuhteet, jotka parantavat eldinten mukavuutta ja liikkumisvapautta, kuten eldinten kaytossd oleva
lisddntynyt tila, lattiapinnat, luonnonvalo, kontrolloitu mikroilmasto ja esimerkiksi vapaaporsituksen tai

ryhmakasvatuksen kaltaiset olot eldinsuojissa eldinten luonnollisten tarpeiden mukaisesti;

c) olosuhteet, joissa eldimet voivat kayttaytyd luonnollisesti, esimerkiksi elinympdriston virikkeistiminen tai myohiinen
vieroitus;

d) paisy ulkotiloihin ja laiduntaminen;

e) kéytannot, joilla lisitddn eldinten vastustuskykya ja elinikdd, mukaan lukien hitaammin kasvavat rodut;
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f) kdytinnot, joissa véltetddn eldinten ruumiinjasenten typistimistd ja/tai kastrointia. Jos tietyissd tapauksissa eldinten
ruumiinjisenten typistiminen tai kastrointi katsotaan tarpeelliseksi, on kdytettdvi anestesia-aineita, kivunlievitysaineita
ja tulehduslaikitystd tai immunokastraatiota;

g) eldinten terveyttd koskevat toimenpiteet, joilla ehkaistddn tarttumattomia tauteja ja joihin ei tarvita ladkeaineita kuten
rokotteita, hyonteisten torjunta-aineita tai loisladkkeitd.

47 artikla

Laatujirjestelmit
Jos jasenvaltio sisillyttdd YMP:n strategiasuunnitelmaansa asetuksen (EU) 2021/2115 77 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja
laatujdrjestelmiin liittyvid tukitoimia, sen on varmistettava, ettd hyvaksytyt kansalliset laatujdrjestelmit kattavat

a) jasenvaltioiden hyviksymit maataloustuotteiden, puuvillan tai elintarvikkeiden laatujirjestelmit, maatilojen sertifiointi-
ohjelmat mukaan luettuina, jotka tayttavit seuraavat perusteet:

i) jarjestelmien mukaisesti valmistettavien lopputuotteiden erityisyys johtuu selkeistd velvoitteista, joiden avulla
voidaan taata mikd tahansa seuraavista:

— tuotteen erityiset ominaisuudet,
— erityiset viljely- tai tuotantomenetelmt, tai

— kansanterveyden, eldinten tai kasvien terveyden, eldinten hyvinvoinnin tai ympiristonsuojelun kannalta
huomattavasti laadukkaampi lopputuote kuin mitd kaupallista hyodykettd koskevissa standardeissa vaaditaan;

i) jérjestelmi on avoin kaikille tuottajille;

iii) jdrjestelmd sisdltdd sitovat tuote-eritelmit, joiden noudattamista valvovat viranomaiset tai riippumaton
tarkastuselin;

iv) jarjestelmi on lapinikyvi ja varmistaa tuotteiden tdydellisen jaljitettivyyden;

b) maataloustuotteiden vapaaehtoiset sertifiointiohjelmat, joiden jasenvaltio on tunnustanut olevan 16 pdivina joulukuuta
2010 annetussa komission tiedonannossa "EU:n suuntaviivat maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden vapaaehtoisia
sertifiointiohjelmia koskevista parhaista kiytinnoistd” (**) tarkoitettujen vapaaehtoisia sertifiointiohjelmia koskevien
unionin parhaiden kiytintojen mukaisia.

V OSASTO

TOIMENPIDEVAATIMUKSESSA (GAEC-TOIMENPIDEVAATIMUS) 1 MAINITTUA OSUUTTA KOSKEVAT SAANNOT

48 artikla

Toimenpidevaatimuksessa (GAEC-toimenpidevaatimus) 1 mainittua osuutta koskevat siinnot

1. Kun kyseessi on asetuksen (EU) 2021/2115 liitteessd III lueteltuun GAEC-toimenpidevaatimukseen 1 liittyvd pysyvin
nurmen sdilyttiminen, jasenvaltion on varmistettava, ettd pysyvan nurmen osuus suhteessa maatalousmaahan ei vihene yli
viittd prosenttia verrattuna jasenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmassaan vahvistamaan viiteosuuteen jaettaessa
asianomaisen jisenvaltion koko maatalousmaa pysyvin nurmen aloilla kansallisella, alueellisella, aluetta pienemmalld
tasolla taikka tilaryhman tai tilan tasolla.

Ensimmadisessi alakohdassa tarkoitetun viiteosuuden vahvistamiseksi tarkoitetaan

(%) EUVL C 341, 16.12.2010, s. 5.



31.1.2022 Euroopan unionin virallinen lehti L 20/83

a) ’pysyvin nurmen aloilla’ suoria tukia saaneiden viljelijoiden vuonna 2018 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1306/2013 (%) 72 artiklan 1 kohdan ensimmaisen alakohdan a alakohdan mukaisesti ilmoittamaa
pysyvdd nurmea, joka médritelldin komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 640/2014 ("7) 2 artiklan 1 kohdan toisen
alakohdan 23 alakohdassa tarkoitetulla tavalla ja jota jisenvaltio tarvittaessa mukauttaa mahdollisen muutoksen
vaikutuksen huomioon ottamiseksi erityisesti asetuksen (EU) 2021/2115 4 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti
vahvistamassaan pysyvian nurmen maaritelmassa;

b) ’koko maatalousmaalla’ suoria tukia saaneiden viljelijoiden vuonna 2018 asetuksen (EU) N:o 1306/2013 72 artiklan 1
kohdan ensimmiisen alakohdan a alakohdan mukaisesti ilmoittamaa maatalousalaa, joka mddritellddn delegoidun
asetuksen (EU) N:o 640/2014 2 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan 23 alakohdassa tarkoitetulla tavalla ja jota
jasenvaltio tarvittaessa mukauttaa mahdollisen muutoksen vaikutuksen huomioon ottamiseksi erityisesti asetuksen (EU)
2021/2115 4 artiklan 3 kohdan mukaisesti vahvistamassaan maatalousmaan maritelmissi.

2. Pysyvin nurmen osuus on vahvistettava vuosittain suoria tukia asetuksen (EU) 2021/2115 IIl osaston II luvun nojalla
saavien tuensaajien asianomaiselle vuodelle ilmoittamien alojen perusteella tai mainitun asetuksen 70, 71 ja 72 artiklan
nojalla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/2116 (**) 67 artiklan 1 kohdan mukaisesti myonnettyjen
vuotuisten tukien perusteella.

Jasenvaltio voi vahvistaa pysyvin nurmen osuuden ja viiteosuuden kansallisella, alueellisella, aluetta pienemmalla tasolla
taikka tilaryhmin tai tilan tasolla.

3. Jos vahvistetaan, ettd 2 kohdassa tarkoitettu osuus on vihentynyt enemmén kuin viisi prosenttia tasolla, jolla GAEC-
toimenpidevaatimus 1 pannaan tdytdntoon, asianomaisen jasenvaltion on vahvistettava joillekin tai kaikille viljelijoille, joilla
on kdytettdvissddn maata, jonka kayttotarkoitus on muutettu pysyvastd nurmesta muuhun kéyttotarkoitukseen jonakin
menneend ajanjaksona, tilakohtaisia velvollisuuksia muuttaa ala takaisin pysyviksi nurmeksi tai perustaa pysyvian nurmen
ala.

Jos pysyvin nurmen ala kuitenkin pysyy tiettynd vuotena absoluuttisesti 0,5 prosentin rajoissa 1 kohdan toisen alakohdan a
alakohdan mukaisesti vahvistetusta pysyvian nurmen alasta, 1 kohdan ensimmdisessd alakohdassa vahvistettu velvollisuus
katsotaan tdytetyksi.

4. Edelld olevaa 3 kohdan ensimmidistd alakohtaa ei sovelleta, jos viiden prosentin alittava vihentyminen johtuu
asetuksen (EU) 2021/2115 4 artiklan 4 kohdan b ja c alakohdassa tarkoitetuista sitoumuksista tai velvollisuuksista, joiden
vuoksi asianomaisilla aloilla ei endd harjoiteta maataloustoimintaa; kyseisiin aloihin eivit kuulu joulukuusiviljelmat eivatkd
energiantuotantoon tarkoitettujen kasvien tai puiden viljelmat.

5. Edelld 2 kohdassa tarkoitetun osuuden laskemiseksi pysyvaksi nurmeksi takaisin muutettuja aloja, 3 kohdan
mukaisesti pysyviksi nurmeksi perustettuja aloja ja pysyviksi nurmeksi osana jisenvaltion tdytintoonpanemaa GAEC-
toimenpidevaatimusta 1 perustettuja aloja pidetddn pysyvdnd nurmena takaisin muuttamisen tai perustamisen
ensimmadisestd paivistd lahtien. Kyseisid aloja on kdytettdvd heindkasvien tai muiden nurmirehukasvien kasvattamiseen
asetuksen (EU) 2021/2115 4 artiklan 3 kohdan c¢ alakohdassa siddetyn mdiritelmdn mukaisesti vihintddn viiden
perdttdisen vuoden ajan takaisin muuttamisesta tai perustamisesta tai, kun kyseessi ovat alat, joita jo kdytetddn
heindkasvien tai muiden nurmirehukasvien kasvattamiseen, jdljelld olevien vuosien ajan niin, ettd viisi perattdistd vuotta
tulee tdyteen.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1306/2013, annettu 17 pdivini joulukuuta 2013, yhteisen maatalouspolitiikan
rahoituksesta, hallinnoinnista ja seurannasta ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 352/78, (EY) N:o 165/94, (EY) N:o 2799/98, (EY)
N:o 814/2000, (EY) N:o 1290/2005 ja (EY) N:o 485/2008 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 549).

(") Komission delegoitu asetus (EU) N:o 640/2014, annettu 11 pdivind maaliskuuta 2014, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:0 1306/2013 tdydentdmisestd yhdennetyn hallinto- ja valvontajirjestelmin seki suoriin tukiin, maaseudun kehittimistukeen ja
taydentdviin ehtoihin sovellettavien maksujen epddmis- ja perumisedellytysten sekd hallinnollisten seuraamusten osalta (EUVL L 181,
20.6.2014, 5. 48).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/2116, annettu 2 paivdnd joulukuuta 2021, yhteisen maatalouspolitiikan
rahoituksesta, hallinnoinnista ja seurannasta seka asetuksen (EU) N:o 1306/2013 kumoamisesta (EUVL L 435, 6.12.2021, s. 187).
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VI OSASTO
LOPPUSAANNOKSET
49 artikla

Voimaantulo

Tdmad asetus tulee voimaan sitd piivid seuraavana piivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Timid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 7 paivind joulukuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LITEI

3 artiklassa tarkoitettu unionin menetelmi hamppulajikkeiden tarkastamiseksi ja hamppulajikkeiden
delta-9-tetrahydrokannabinolipitoisuuden miirittimiseksi

1. Soveltamisala

Tiss liitteessd esitetyn menetelmin tarkoituksena on madrittdd hamppulajikkeiden (Cannabis sativa L.) delta-9-tetrahydro-
kannabinolipitoisuus, jiljempand "THC-pitoisuus”. Menetelmassd sovelletaan tapauksen mukaan kdytintod A tai B, joita
kuvaillaan tissd liitteessa.

Menetelmé perustuu THC-pitoisuuden kvantitatiiviseen méiritykseen kaasukromatografialla (GC) sen jalkeen, kun naytettd
on uutettu soveltuvalla liuottimella.

1.1 Kiytinto A

Kéytdntod A on kéytettdvd hampun tuotantoa koskevissa tarkastuksissa silloin kun vuosittain paikalla tehtdvien tarkastusten
otokset kattavat vihintddn 30 prosenttia asetuksen (EU) 2021/2115 4 artiklan 4 kohdan toisen alakohdan mukaisesti
hampuntuotantoon ilmoitetuista aloista.

1.2 Kiytints B

Kéytdntod B on kaytettavd silloin kun jisenvaltio ottaa kdytt66n hampun viljelyn ennakkohyviksyntidjirjestelméin ja
paikalla tehtdvien tarkastusten vdhimmdistaso kattaa vadhintddn 20 prosenttia asetuksen (EU) 2021/2115 4 artiklan 4
kohdan toisen alakohdan mukaisesti hampuntuotantoon ilmoitetuista aloista.

2. Niytteenotto

2.1 Naytteenottoedellytykset

Niytteet on kerdttivd pdivisaikaan jdrjestelmillisesti siten, ettd lohkosta saadaan edustava niyte; néytteitd ei kuitenkaan
keritd lohkon reunoilta.

2.1.1 Kéytints A

Tietyn hamppulajikkeen viljelmissd keratdan kustakin valitusta kasvista vahintddan 30 senttimetrin mittainen osa, jossa on
vdhintddn yksi emikukinto. Naytteet on kerittdva ajanjaksona, joka alkaa 20 piivian kuluttua kukinnan alkamisesta ja
pdattyy 10 péivin kuluttua kukinnan péattymisesta.

Jasenvaltio voi sallia, ettd ndyte otetaan ennen kuin kukinnan alkamisesta on kulunut 20 pdivas, jos kunkin viljellyn
lajikkeen osalta otetaan muita edustavia ndytteitd ensimmdiisen kohdan mukaisesti ajanjaksona, joka alkaa 20 piivian
kuluttua kukinnan alkamisesta ja padttyy 10 pdivin kuluttua kukinnan padttymisesta.

Jos hamppua viljellddn keridjikasvina, eikd emikukintoja ole, kasvinvarresta kerdtddn ylin 30 senttimetrid. Tdlloin ndytteet
on otettava juuri ennen kasvukauden loppua, kun lehdet alkavat kellastua, mutta kuitenkin ennen kuin hallojen
ennustetaan alkavan.

2.1.2 Kdytinto B

Tietyn hamppulajikkeen viljelmassa keritddn kustakin valitusta kasvista sen ylikolmannes. Naytteet on kerittdva 10 paivin
kuluessa kukinnan paittymisestd, tai jos kyseessd on kerddjikasvina viljelty hamppu, eikd emikukintoja ole, juuri ennen
kasvukauden loppua, kun lehdet alkavat kellastua, mutta kuitenkin ennen kuin hallojen ennustetaan alkavan. Jos kyseessd
on kaksikotinen lajike, ndytteeseen on kerittdvd ainoastaan emikasveja.

2.2 Otoksen koko
Kdytanto A: Néytteeseen kerdtddn kustakin lohkosta kasvinosat 50 kasvista.
Kdytinto B: Naytteeseen keritddn kustakin lohkosta kasvinosat 200 kasvista.

Naytteet pakataan valjdsti kangas- tai paperipussiin ja lahetettivd madrityslaboratorioon.
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Jasenvaltio voi sddtad, ettd tarkistusmadritystd varten kerdtddn toinen ndyte, jonka tuottaja tai madrityksestd vastaava laitos
sailyttaa,
2.3 Nytteen kuivaus ja varastointi

Niytteiden kuivaaminen aloitetaan mahdollisimman pian ja joka tapauksessa 48 tunnin kuluessa milld tahansa
menetelmalld, jossa limpatila on alle 70 °C.

Niytteitd kuivataan kunnes niiden paino on vakio ja kosteuspitoisuus 8-13 prosenttia.

Kuivatut néytteet siilytetddn véljasti pimedssa ja alle 25 °C:n lampéotilassa.

3. THC-pitoisuuden miirittiminen

3.1  Testindytteen esikdsittely
Kuivatuista ndytteistd irrotetaan varret ja yli 2 mm:n kokoiset siemenet.
Kuivatut néytteet jauhetaan puolikarkeaksi jauheeksi (seula, jossa on 1 mm:n reidt).

Jauhetta voidaan sailyttdd enintddn 10 viikkoa kuivassa, pimedssa ja alle 25 °C:n lampéotilassa.

3.2 Reagenssit ja uuttoliuos

Reagenssit
— kromatografisesti puhdas delta-9-tetrahydrokannabinoli,

— kromatografisesti puhdas skvalaani sisdisend standardina.

Uuttoliuos

— 35 mg skvalaania 100 ml:ssa heksaania.

3.3 THC:n uuttaminen

100 mg jauhettua mddritysndytettd punnitaan sentrifugiputkeen, ja lisitddn 5 ml uuttoliuosta, joka sisaltdd sisdistd
standardia.

Néyte upotetaan ultraddnihauteeseen ja jitetddn sinne 20 minuutiksi. Ndytettd sentrifugoidaan viiden minuutin ajan 3 000
kierrosta minuutissa, ja sen jilkeen otetaan THC-supernatantti talteen. Liuos injektoidaan kromatografiin ja suoritetaan
kvantitatiivinen maaritys.

3.4 Kaasukromatografia
a) Vilineisto
— kaasukromatografi, jossa on liekki-ionisaatiodetektori ja split/splitless -injektori,

— kolonni, jossa kannabinoidit voidaan erottaa hyvin, esimerkiksi lasinen kapillaarikolonni, jonka pituus on 25 m ja
halkaisija 0,22 mm ja joka on kyllastetty 5-prosenttisella fenyylimetyylisiloksaani-tyyppiselld poolittomalla faasilla.

b) Kalibrointiasteikot

Kaytinndssd A vihintddn 3 astetta ja kdytdnnossd B vihintddn 5 astetta, joihin on sisillyttivd 0,04 ja 0,50 mg/ml THC:td
uuttoliuoksessa.

¢) Koeolosuhteet

Seuraavat olosuhteet ovat esimerkkejd a alakohdassa mainitulle kolonnille:
— uunin ldampétila 260 °C

— injektorin lampatila 300 °C

— detektorin limpatila 300 °C.
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d) Injektiotilavuus: 1 pl.

4, Tulokset

Tulos ilmoitetaan kahden desimaalin tarkkuudella grammoina THC:td 100 grammassa vakiopainoon kuivattua
analyysinaytettd. Tuloksen sallittu mittapoikkeama on 0,03 grammaa 100 grammassa.

— Kiytdnto A: yksi maritys analyysindytettd kohden.

Jos ndin saatu tulos on kuitenkin suurempi kuin asetuksen (EU) 2021/2115 4 artiklan 4 kohdan toisessa alakohdassa
sdddetty raja-arvo, kustakin analyysindytteestd tehdddn toinen mddritys. Talloin tuloksena ilmoitetaan niiden kahden
médrityksen keskiarvo.

— Kiytanto B: tuloksena ilmoitetaan kahden analyysinaytteestd tehdyn mairityksen keskiarvo.
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LITE I

22 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu tukeen kelpaamattomien menolajien luettelo

1 0SA

Hedelmi- ja vihannesalalla, mehilidishoitoalalla, humala-alalla, oliivioljyn ja syotiviksi tarkoitettujen oliivien alalla
seki asetuksen (EU) 2021/2115 42 artiklan f alakohdassa tarkoitetuilla muilla aloilla

1. Yleiset tuotantokustannukset ja erityisesti sienirihmastojen, siementen ja ei-monivuotisten kasvien (ei edes
varmennettujen) kustannukset; kasvinsuojelutuotteet (mukaan lukien integroituun torjuntaan kiytettivd materiaali);
lannoitteet ja muut tuotantopanokset; kerdys- ja kuljetuskustannukset (siséiset ja ulkoiset); varastointikustannukset;
pakkaamiskustannukset (mukaan lukien pakkausten kiytto ja kisittely), myos osana uusia prosesseja; toimintakus-
tannukset (erityisesti sahkd, polttoaine ja huolto).

2. Tukitoimea varten otettujen lainojen takaisinmaksu.

3. Rakentamattoman maan hankinta siltd osin kuin se ylittdd 10 prosenttia kyseisen toimen tukikelpoisista
kokonaismenoista.

4. Investoinnit kuljetusvilineisiin, joita mehildishoitoalan tuensaaja kayttdd tai joita tuottajaorganisaatio kayttdd kaupan
pitdmiseen tai jakeluun.

5. Vuokrattujen hy6dykkeiden kayttokustannukset.
6. Leasing-sopimuksiin liittyvit menot (verot, korko, vakuutusmaksut jne.) ja kdyttokustannukset.

7. Tissd luettelossa tukeen kelpaamattomiksi mainittuihin toimiin tai menoihin liittyvit alihankinta- tai ulkoistamisso-
pimukset.

8. Kansalliset tai alueelliset verot tai veronluonteiset maksut.
9. Lainojen korot, paitsi jos suoritus tapahtuu muuna kuin takaisinmaksettavana suorana tukena.
10. Sijoitukset yritysten osakkuuksiin tai pddomaan, jos sijoitus on taloudellinen sijoitus.

11. Muiden osapuolten kuin tuensaajan, tuottajaorganisaation tai sen jisenen, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymén tai
sen tuottajajasenen tai 31 artiklan 7 kohdassa tarkoitetussa tilanteessa olevan tytaryhtion tai tytiryhtioketjun yksikon
tai, jasenvaltion suostumuksella, tuottajaorganisaation jiseneni olevan osuuskunnan kustannukset.

12. Tukitoimet, jotka toteutetaan muualla kuin tuottajaorganisaation, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymén tai niiden
tuottajajasenten tai 31 artiklan 7 kohdassa tarkoitetussa tilanteessa olevan tytiryhtion tai tytiryhtioketjun yksikon tai,
jasenvaltion suostumuksella, tuottajaorganisaation jisenend olevan osuuskunnan tiloilla ja/tai toimitiloissa.

13. Investoinnit, jotka tuensaaja tai tuottajaorganisaatio on ulkoistanut unionin ulkopuolelle tai toteuttaa unionin
ulkopuolella, lukuun ottamatta asetuksen (EU) 2021/2115 47 artiklan 1 kohdan f alakohdassa tarkoitettua
menekinedistimiseen, tiedotukseen ja kaupan pitdmiseen liittyvad tukitoimityyppia.

I OSA

Viinialalla
1. Viinitarhan paivittdinen hoito

2. Suojaaminen riistaeldinten, lintujen tai raekuurojen varalta
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3. Tuuliaitojen ja -muurien rakentaminen
4. Ajoviylat ja hissit
5. Traktoreiden tai millaisten tahansa kuljetusajoneuvojen hankinta

6. Saastuneiden viinitarhojen raivaus ja tulonmenetykset terveyteen tai kasvien terveyteen liittyvistd syistd tehdyn
pakollisen raivauksen jilkeen.
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LITE III

22 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu tukikelpoisten menolajien luettelo
1.  Erityiskustannukset, jotka johtuvat seuraavista:
— toimenpiteet laadun parantamiseksi,

— luonnonmukainen kasvinsuojeluaineisto (kuten feromonit ja saalistajat) riippumatta siitd, kaytetddnko sitd
luonnonmukaisessa, integroidussa vai tavanomaisessa tuotannossa,

— 12 artiklassa tarkoitetut maatalouden ymparist6- ja ilmastotukitoimet;

— luonnonmukainen, integroitu tai kokeellinen tuotanto, mukaan lukien luonnonmukaisiin siemeniin ja taimiin
liittyvit erityiskustannukset,

— téytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 II osastossa tarkoitettujen vaatimusten, kasvien terveyttd koskevien
sddntodjen ja jadmien enimmdistasojen noudattamisen varmistaminen.

Erityiskustannuksilla tarkoitetaan lisdkustannuksia, jotka lasketaan perinteisten kustannusten ja tosiasiallisesti
aiheutuneiden tuotantokustannusten vilisend erotuksena, ja tulonmenetyksii, jotka aiheutuvat jostakin toimesta,
lukuun ottamatta lisituloja ja kustannussaastoja.

Eldinlddkinnalliset tuotteet, joita kdytetddn mehildispesid vaivaaviin tuholaisiin ja mehildisid vahingoittaviin tauteihin.
Mehildispesien lisddmiseen ja mehildisten jalostamiseen liittyvat kustannukset.

Koneiden ja laitteiden hankinta hunajantuotannon ja -keruun parantamiseksi.

AR

Toimintaohjelmien tai asiaankuuluvien tukitoimien tiytintoonpanoon liittyvat hallinto- ja henkilostokustannukset,
mukaan lukien raportit, tutkimukset, kirjanpitoon ja tilienhoitoon liittyvit kustannukset sekd palkkoihin liittyvit
pakolliset maksut, jos niistd vastaa suoraan tuensaaja, 31 artiklan 7 kohdassa tarkoitetussa tilanteessa oleva tytaryritys
tai tytaryhtioketjun yksikko tai, jasenvaltion suostumuksella, tuottajaorganisaation jasenend oleva osuuskunta.

6. Rakentamattoman maan hankinta, jos hankinta on tarpeen toimintaohjelmaan kuuluvan investoinnin suorittamiseksi,
edellyttden ettd se maksaa vihemmin kuin 10 prosenttia kyseisen toimen tukikelpoisista kokonaismenoista.
Poikkeuksellisissa ja asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa voidaan vahvistaa korkeampi mdidrd ympdriston
suojelua koskeviin toimiin.

7. Aineellisen omaisuuden hankinta tai leasing-vuokraus sen nettomarkkina-arvon rajoissa, mukaan lukien kéytetty
aineellinen omaisuus, jos sitd ei ole hankittu unionin tai kansallisella tuella hankintaan tai leasing-vuokrausta
edeltdneiden viiden vuoden aikana.

8. Aineellisen omaisuuden vuokraus hankinnan vaihtoehtona taloudellisesti perustelluissa tapauksissa, jos jasenvaltio

hyviksyy vuokrauksen.

9. Asetuksen (EU) 2021/2115 42 artiklan a, d, e ja f alakohdassa tarkoitetuilla aloilla investoinnit kuljetusajoneuvoihin,
jos tuottajaorganisaatio perustelee jdsenvaltiolle asianmukaisesti, ettd asianomaista kuljetusajoneuvoa kdytetddn
sisdiseen kuljetukseen tuottajaorganisaation tiloissa; ja kylmakuljetus- tai sditoilmakuljetuslaitteeseen liittyviin
ajoneuvojen lisalaitteisiin tehtdvit investoinnit.

10. Sijoitukset yritysten osakkuuksiin tai pddomaan, jos sijoituksella edistetddn suoraan toimintaohjelman tavoitteiden
saavuttamista.
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LITE IV

25 artiklan 3 kohdan b alakohdassa tarkoitetut tuotepakkauksiin tehtivit merkinnit
— Tlponyxkr, npeaHasHauet 3a 6e3pbamesnHo pasnpenersite (denernpan permament (EC) 2022/126)
— Producto destinado a su distribucién gratuita [Reglamento Delegado (UE) 2022/126]
— Produkt urceny k bezplatné distribuci (nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2022/126)
— Produkt til gratis uddeling (delegeret forordning (EU) 2022/126)
— Zur kostenlosen Verteilung bestimmtes Erzeugnis (delegierte Verordnung (EU) 2022/126)
— Tasuta jagamiseks mdeldud tooted [delegeeritud mairus (EL) 2022/126]
— TlIpoiov mpoopiiopevo yia dwpeav davopr [kat'eEovotodoton kavoviopog (EE) 2022/126]
— Product for free distribution (Delegated Regulation (EU) 2022/126)
— Produit destiné a la distribution gratuite [réglement délégué (UE) 2022/126]
— Proizvod za besplatnu distribuciju (Delegirana uredba (EU) 2022/126)
— Prodotto destinato alla distribuzione gratuita [regolamento delegato (UE) 2022/126]
— Produkts paredzéts bezmaksas izplatiSanai [Delegéta regula (ES) 2022/126]
— Nemokamai platinamas produktas (Deleguotasis reglamentas (ES) 2022/126)
— Ingyenes szétosztdsra szant termék ((EU) 2022/126 felhatalmazason alapul6 rendelet)
— Prodott ghad-distribuzzjoni bla hlas (Ir-Regolament Delegat (UE) 2022/126)
— Voor gratis uitreiking bestemd product (Gedelegeerde Verordening (EU) 2022/126)
— Produkt przeznaczony do bezplatnej dystrybucji [Rozporzadzenie delegowane (UE) 2022/126]
— Produto destinado a distribuigdo gratuita [Regulamento Delegado (UE) 2022/126]
— Produs destinat distribuirii gratuite [Regulamentul delegat (UE) 2022/126]
— Vyrobok uréeny na bezplatnd distribiiciu [delegované nariadenie (EU) 2022/126]
— Proizvod, namenjen za prosto razdelitev (Delegirana uredba (EU) 2022/126)
— Imaisjakeluun tarkoitettu tuote (delegoitu asetus (EU) 2022/126)
— Produkt f6r gratisutdelning (delegerad férordning (EU) 2022/126)
— Tairge lena dhdileadh saor in aisce (Rialachdan Tarmligthe (AE) 2022/126)
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LIITEV

26 artiklan 1 kohdassa ja 4 kohdan ensimmiisessi alakohdassa tarkoitetut markkinoiltapoistoille
myonnettivin tuen enimmaismairat

Enimmiiistuki (EUR/100 kg)
Tuotteet
IImaisjakelu Muu kdyttotarkoitus

Kukkakaalit 21,05 15,79
Tomaatit (1.6.-31.10.) 7,25 7,25

Tomaatit (1.11.-31.5.) 33,96 25,48
Omenat 24,16 18,11
Viinirypileet 53,52 40,14
Aprikoosit 64,18 48,14
Nektariinit 37,82 28,37
Persikat 37,32 27,99
Pdarynat 33,96 25,47
Munakoisot 31,2 23,41
Melonit 48,1 36,07
Vesimelonit 9,76 7,31

Appelsiinit 21,00 21,00
Mandariinit 25,82 19,50
Klementiinit 32,38 24,28
Satsumat 25,56 19,50
Sitruunat 29,98 22,48
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LITE VI

29 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut markkinoilta poistettuja tuotteita koskevat vihimmadisvaatimukset

1. Tuotteiden on oltava
— kokonaisia, kun kyseessd ovat tuoreet raakatuotteet,
— terveitd; tuotteita, jotka ovat madanneet tai muuten pilaantuneet ravinnoksi kelpaamattomiksi, ei sallita,
— pubhtaita, ldhes vailla ndkyvii vieraita aineita,
— tapauksen mukaan ldhes vailla tuholaisia ja tuholaisten aiheuttamia vioittumia,
— vailla epdtavallista kosteutta,

— vailla vierasta hajua tai makua.

2. Tuotteiden on oltava soveltuvia kaupan pitdmista ja kulutusta varten seka riittivin kehittyneitd ja riittivian kypsid niiden
tavanomaiset ominaisuudet huomioon ottaen.

3. Tuotteiden on oltava tapauksen mukaan lajikkeelle, kauppamuodolle tai laadulle ominaisia.
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LITE VII

33 artiklassa tarkoitetut kauppakunnostuskustannukset

Tuote Lajitteluja pakkauskustannukset (euroa/tonni)
Omenat 187,70
Pdarynit 159,60
Appelsiinit 240,80
Klementiinit 296,60
Persikat 175,10
Nektariinit 205,80
Vesimelonit 167,00
Kukkakaalit 169,10
Muut tuotteet 201,10
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